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Na Perelome Mevdu Semx@

Cerkownymi Periodami I

Semx@ Pe^atqmi

À Dobryj we^er, druzxq. |to bolx[aq priwilegiq opqtx

segodnq we^erom bytx zdesx na sluvenii w dome Gospodnem,

prodolvaq e]ë vitx utrennej mannoj, kogda du[i na[i

polu^ili obilxnoe blagoslowenie ot Ego welikogo Prisutstwiq. A

teperx, we^erom, my&na^inaq temu: Na Perelome Mevdu Semx@
Cerkownymi Periodami i Semx@ Pe^atqmi.

2 Dnëm q razgowariwal s odnim drugom. I movet bytx, esli wolq

Gospoda, to kak-nibudx \tim letom, esli On ne zaberët menq

Domoj ili q wernusx, ne poedu za morq, to q hotel by snowa

projti po teme semx poslednih Trub. I wsë \to soedinqetsq

wmeste. I zatem semx poslednih Qzw. I wsë so^etaetsq wmeste, kak

my \to w dalx[ej[em i uwidim.

3 Itak, segodnq nemnogo pospokojnee&q, movet bytx, segodnq

ne budu toropitxsq. I dave&Poskolxku q wernulsq s@da,

teperx&Skolxko q propowedowal tam, w Fenikse, no dave ne

ohrip, widite. |to to^no. I, da, a propowedowal kak tolxko mog! Q

duma@, ^to bylo dwadcatx semx sluvenij, no tak i ne ohrip. No

zdesx takoj klimat, wy widite. ~to prosto, kak-to ploho, w \toj

doline. Zdesx prosto plohie uslowiq dlq zdorowxq, wy ponimaete,

^to q ime@ w widu, \to=\to=\to ploho. U kavdogo

propowednika& kotoryj goworit, ploho s golosom.

4 Odin moj znakomyj doktor odnavdy osmotrel moë gorlo,

^toby posmotretx, ^to tam bylo ne w porqdke. Skazal: “Ni^ego”.

Skazal: “U tebq prosto hripota, ty nadorwal golosowye swqzki”.

Skazal: “|to ot propowedowaniq”. ~to v, wy znaete, mne=mne \to

nrawitsq. Ot \togo q ^uwstwu@ sebq lu^[e, poskolxku \to

otnositsq k propowedowani@, ponimaete. |to wsë zame^atelxno,

kogda dlq Carstwiq Bovxego.

5 Da, my, movet bytx, i ne smogli by nositx na tele swoëm znak

Ii-&Iisusa Hrista, kak \to bylo u Pawla, ot poboew. No my

movem nositx znak ot propowedowaniq, kogda na[ golos zwu^it

protiw neprawdy. Tak ^to, my blagodarny, ^to nas uve bolx[e ne

izbiwa@t, i osobenno w \to wremq. Itak, my=my&

6 Kto iz was ^ital “Gospoda, kotoryj ^as?”. Ili slu[al \to =

“Gospoda, kotoryj ^as?” |to menq nemnogo bespokoilo. Esli wy

\togo e]ë ne sdelali, q velal by, ^toby wy smogli kak-nibudx

dostatx i poslu[atx \to, kak-nibudx. |to menq bespokoilo. Q

zahotel upomqnutx ob \tom pered sluveniem. Okolo nedeli ili
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dnej desqtx nazad q byl obespokoen. Q prosto&q=q=q prosto ne

prowodil ni sluvenij, ni ^ego-nibudx e]ë, potomu ^to q ne znal.

Kazalosx, budto ^to-to bylo ne w porqdke, i q ne znal, w ^ëm ve

delo. Itak, q&

7 Odnavdy rannim utrom q prosnulsq i otprawilsq w Kanxon

Sabino. Kotoryj, ot doma \to wsego li[x w tridcati&ili

soroka minutah ezdy, do wer[iny Kanxona Sabino, a potom

doroga na tridcatx milx podnimaetsq w gory.

8 Strannaq tam mestnostx. Q mogu bytx zdesx, w pustyne, gde

gradusow tridcatx pqtx vary, a ^erez tridcatx minut tam, gde

wosemx futow snega, na wer[ine gory. Sowsem nedawno my byli w

Fenikse, gde bylo gde-to dwadcatx=dwadcatx wosemx gradusow. U

nih tam podogrewaemyj bassejn i l@di kupa@tsq. A w soroka

minutah ezdy ottuda w Flag[taffe bylo sorok gradusow nive

nulq. Widite? Wot takaq raznica mevdu werhnimi potokami

wozduha i pustynej. I o^enx polezno dlq astmatikow, i tak dalee.

9 Tak wot, q podnqlsq w kanxon, q zabralsq, naskolxko mog

wysoko. I q=q=q woprosil Gospoda, kogda q tam nahodilsq, ^to

wsë \to zna^it i tak dalee. Q byl o^enx obespokoen i prosto ne

znal, ^to delatx.

10 Itak, kogda q molilsq; proizo[la strannaq we]x. Q=q=q

ho^u bytx iskrennim. Movet, q usnul. Movet, \to bylo, kak w

transe, ili, movet, \to bylo widenie. Q sklonen dumatx, ^to \to

bylo widenie. Wot, q protqnul ruki i goworil: “Gospodx, ^to

ozna^aet \tot wzryw? I ^to ozna^a@t \ti semx Angelow w

sozwezdii piramidy, podnqw[ie menq ot zemli i powernuw[ie k

wostoku, ^to \to ozna^aet?”

11 Q nahodilsq tam w molitwe, i ne^to proizo[lo. I wot ^to-to

upalo w mo@ ruku. Teperx, q zna@, ^to esli wy ne razumeete

duhownyh we]ej, \to movet pokazatxsq o^enx strannym. No ne^to

okazalosx w moej ruke. Kogda q wzglqnul, q uwidel me^. Rukoqtka

byla sdelana iz vem^uga, iz samogo dragocennogo vem^uga. |fes,

wy znaete, gde&q polaga@, ^to \to dlq togo, ^toby predohranitx

ruku ot poreza, ponimaete, kogda ty&kak l@di dralisx na

du\li; byl iz zolota. A lezwie me^a ne bylo sli[kom dlinnym, no

ostrym, kak britwa; iz blestq]ego serebra. Nikogda ne widel

takoj dragocennosti. Otli^no podhodil k moej ruke. I q derval

ego. Q skazal: “Razwe ne prekrasno?!” Q wzglqnul na nego. I q

podumal: “No, znae[x, q wsegda boqlsq me^a”. Q byl dave rad, ^to

menq ne bylo na zemle w te wremena, kogda ih primenqli, potomu

^to q=q osterega@sx nova. Itak, q podumal: “~to mne s \tim

delatx?”

12 I kogda q derval ego w swoej ruke, otkuda-to prozwu^al

Golos: “|to me^ Carq”. I potom \to ostawilo menq.

13 Wot, q=q udiwilsq, ^to ve \to ozna^alo: “‘|to me^ Carq’.” Q

podumal: “Esli bylo by skazano ‘carskij me^’, to q, movet bytx,

i ponql by. No bylo skazano ‘me^ Carq’.” Q, movet bytx, ^to-to ne
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tak ponql, no q podumal: “Estx tolxko Odin Carx, \to Bog. I |to
Ego me^ = ‘Ostree me^a obo@doostrogo’, widite. ‘Prebudxte wo

Mne i Moi Slowa&’” Widite? I q podumal&

14 Na du\li, znaete, kak q poni-&q w \tom ni^ego ne ponima@,

nikakih prawil du\li. No, naskolxko q ponima@, to novi

skre]iwa@tsq. I potom, nakonec, kogda \ti me^i, wa[ me^ i me^

wraga wot tak soedinq@tsq, togda du\lqnt dolven primenitx

silu. Potomu ^to ego me^ naprawlen na moë serdce, a moj na ego;

no oni scepleny i nanosqt drug drugu udary novami. I wo wremq

boq me^i shodqtsq wmeste. I tot, kto smovet privatx me^ knizu,

naprawlqet me^ prqmo w serdce. Tak ^to nado&

15 Takve i me^ Slowa dolvna dervatx twërdaq ruka silxnoj

wery, dervatx ego, naprawlqq w serdce wraga. Wot, ne znaq wsego

\togo, no prosto&Wsë, ^to q polu^il ot Nego, ^to q mogu

rasskazatx, q rasskazywal wam. Itak, wy znaete, q duma@, ^to

\to&Razwe \to ne skazal Gospodx, ^to wsë, ^to On prinql ot

Otca, On rasskazal i ni^ego ne utail? Tak i my hotim ispolnqtx

to, ^to prihodit. Teperx, esli wy budete dejstwitelxno

razumnymi i budete molitxsq, q uweren, ^to wy dowolxno skoro

pojmëte ne^to, ^to, q nade@sx, otkryto.

16 Tak wot, w \toj Knige, dawajte otkroem 5-@ glawu Knigi,

kotoraq nazwana Otkroweniem Iisusa Hrista.

17 Tak wot, zawtra we^erom budet Perwaq Pe^atx. Perwye ^etyre

Pe^ati otkryty, s ^etyrxmq wsadnikami, po odnomu w kavdoj

Pe^ati, porava@]imi zeml@. I zatem, wozmovno, w skorom

wremeni do togo, kak my projdëm&Ponedelxnik, wtornik, sreda,

gde-to w ^etwerg. I togda, q polaga@, {estaq&i Pqtaq, {estaq i

Sedxmaq Pe^ati, wozmovno, budut o^enx dlinnymi. Tak ^to,

movet bytx, u was budet wremq, ^toby nemnogo otdohnutx.

18 W budnie dni my namereny na^inatx zdesx sluveniq, q

duma@, w semx we^era. A q budu podnimatxsq za kafedru rowno w

semx tridcatx. I zatem, movet bytx, rashoditxsq budem k

poluno^i. Tak ^to, w \to utro q goworil na odin ^as bolx[e. Q ne

dumal, q prosto&Q ne zna@ kogda.

19 Potomu ^to q ne zna@, ^to tam za perwyj wsadnik. Q ne zna@

ni Wtoroj, ni Tretxej, ni ~etwërtoj, ni Pqtoj, ni {estoj, ni

Sedxmoj Pe^ati. Q, w dannyj moment q ne zna@. Ponimaete? Q

prosto w zawisimosti ot Nego. Wot po^emu na \toj nedele

popytaemsq, da pomovet milostx Bovxq, nadeqsx, ^to esli wy

gluboko urazumeete&

20 Wy znaete, ty ne move[x otkrytx wsego togo, ^to w wideniqh,

do teh por, poka ne budet pozwoleno otkrytx \to. Mnogo raz wy

sly[ali, kak q goworil: “Idite domoj, movet bytx, [lqpa levit

tam. I wot \tot rebënok, i tak dalee, ne budet iscelën do teh por,

poka ona tam levit”. I q ne mogu im skazatx i sam ne mogu eë
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ubratx. Ona dolvna bytx ubrana kakim-to drugim obrazom.

Kto-to drugoj dolven wzqtx eë i ubratx. I wsë w porqdke, togda

\to movet bytx otkryto.

21 Itak, teperx budxte w molitwe. Teperx, pered tem, kak my

obratimsq k \toj Knige, dawajte sklonim na[i golowy i

obratimsq k Nemu.

22 Gospodx Iisus, my sower[enno ne sposobny. I my nikoim

obrazom ne pytalisx by priblizitxsq k \toj swq]ennoj Knige w

\tot samyj swqtoj ^as, kogda du[i w predopredelenii wremeni,

Gospodx, tolxko Ty Odin move[x otkrytx \tu Knigu, my prosim,

^toby Ty nyne wy[el wperëd, blagoslowlqq nemo]nye usiliq

slugi Twoego. Blagoslowi idu]ee Slowo. Pustx Ono idët w sile

Duha. I pustx duhownaq po^wa&al^u]ih i vavdu]ih

prawednosti, vela@]ih znatx wol@ Bovx@; pustx |to upadët

tuda i prinesët po rodu Swoemu. Daruj \to, Gospodx. Da budet

Tebe wsqkaq hwala. Pustx w \tot we^er al^u]ie i vavdu]ie

najdut pi]u i pitie w Slowe. My prosim wo Imq Iisusa, ot

Kotorogo otkrowenie. Aminx.

23 Teperx my sobiraemsq obratitxsq k 5-j glawe. |to ne Semx

Pe^atej. |to na perelome mevdu cerkownymi periodami i Semx@

Pe^atqmi. Teperx, takve 6-q glawa&

24 Wernee, i 4-q glawa Otkroweniq, i zdesx otkryto ne^to, ^to

proizojdët posle uhoda Cerkwi. ~to, Cerkowx uhodit w 3-j glawe

Knigi Otkrowenie i ne poqwlqetsq do 19-j glawy Otkroweniq.

Widite? Po\tomu, Cerkowx ne zastaët period Skorbej. Q zna@,

^to \to ne sootwetstwuet tomu, ^emu u^it ^utx li ne kavdyj

u^itelx, s kotorymi prihodilosx goworitx. No q=q=q ne ho^u

sporitx. Q=q ho^u bytx wa[im bratom, q=q prosto u^u tak, kak q

|to wivu. Esli ne tak, to q ne mogu |to sopostawitx, widite. Do

Skorbej Ona ujdët ili posle, no q vela@ ujti wmeste s Nej. |to

samoe glawnoe.

25 Tak ^to my osmeliwaemsq predpolagatx, q smotr@ po obrazcu,

bez obrazowaniq. Q smotr@ i wivu, ^to estx ili bylo w Wethom

Zawete, kotoryj qwlqetsq obrazom i tenx@ Nowogo Zaweta, togda u

menq estx kakoe-to predstawlenie o Nowom. Widite? Podobno

kak&Noj wo[ël w kow^eg prevde toj skorbi, obraz; no e]ë do

togo, kak Noj wo[ël w kow^eg, Enoh wos[ël, widite, e]ë do togo,

kak ^to-to proizo[lo. I Lot byl wyzwan iz Sodoma pered tem, kak

proizo[la beda, uni^tovenie; no Awraam wsë wremq ostawalsq wne

\togo. Widite, obrazy.

26 Teperx my budem ^itatx 1-j stih. Q pro^tu perwye dwa ili

tri stiha.

I widel q w desnice u Sidq]ego na prestole knigu,
napisannu@ wnutri i otwne, zape^atannu@ semx@
pe^atqmi.
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I widel Angela silxnogo, prowozgla[a@]ego gromkim
golosom: kto dostoin raskrytx si@ knigu i snqtx pe^ati
eë?

I nikto ne mog ni na nebe, ni na zemle, ni pod zemlë@,
raskrytx si@ knigu, ni posmotretx w neë. (~to za Kniga!)

I q mnogo plakal o tom, ^to nikogo ne na[losx
dostojnogo raskrytx i ^itatx si@ knigu, i dave
posmotretx w neë.

27 Teperx, wy goworite o nedostojnosti? “Dave ne dostoin

posmotretx na Neë; nikto, nigde”.

I odin iz starcew skazal mne: ne pla^x, wot, Lew ot
kolena Iudina, Korenx Dawidow, pobedil i movet
raskrytx si@ knigu i snqtx semx pe^atej eë.

I q wzglqnul, i wot, posredi prestola i ^etyrëh
viwotnyh,&posredi starcew stoql Agnec kak by
zaklannyj, ime@]ij semx rogow i semx o^ej, kotorye
sutx semx Duhow Bovxih, poslannyh wo ws@ zeml@.

I On pri[ël, i wzql knigu iz desnicy ruki Sidq]ego
na prestole.

28 Zdesx my na neskolxko minut otorwëmsq ot ^teniq Knigi

Otkrowenie 5, wkl@^aq 7-j stih.

29 |ta Kniga za Semx@ Pe^atqmi otkrywaetsq wo wremq Semi

Gromow iz Otkroweniq 10, teperx, esli wy pome^aete. Dawajte na

minutu obratimsq k 10-j glawe Knigi Otkrowenie, ^toby do togo,

kak w \to wniknutx, u was bylo ponimanie. Tak wot, \to w

poslednee wremq. Slu[ajte:

&widel q drugogo Angela silxnogo, shodq]ego s neba,
oble^ënnogo oblakom: nad golowo@ Ego&byla raduga,&

30 Esli wy zametite, \to Hristos, widite. Potomu ^to On w

Wethom Zawete nazwan Angelom Zaweta. I wot On naprawlqetsq

prqmo k Iudeqm, ibo s Cerkowx@ budet zakon^eno. Widite?

Horo[o.

&i lice Ego&kak solnce, i nogi Ego, kak stolpy
ognennye;

31 Wy pomnite togo Angela iz Otkroweniq 1? To ve samoe. Angel
= \to “poslannik”. A On = Poslannik k Izrail@. Widite?

Cerkowx woshi]ena, widite, wot, ili gotowitsq k woshi]eni@. On

prihodit k Swoej Cerkwi. Teperx smotrite.

W ruke u Nego byla malenxkaq kniga raskrytaq:&
32 Wot zdesx ona zakryta i ope^atana, a zdesx ona raskryta. Byla

raskryta. S togo wremeni zape^atywaniq my perenosimsq w

segodnq, teperx Kniga raskryta. “Malenxkaq Kniga w Ego ruke, w

Ego&Ona byla raskryta. O, kak solnce, kak stolpy&”

Podovdite minutu. Dajte q e]ë pro^ita@.
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W ruke u Nego byla malenxkaq kniga raskrytaq; i
postawil On prawu@ nogu Swo@ na more, a lewu@ nogu na
zeml@,

I woskliknul gromkim golosom, kak rykaet lew;&
33 My znaem, ^to On = Lew ot kolena Iudina. Wot zdesx On

Agnec; a zdesx On Lew. Widite?

&i kogda On woskliknul, togda semx gromow
progoworili golosami swoimi.

34 Tak wot, Ioannu bylo poru^eno napisatx to, ^to on widel, tak

^to apostol i prorok wzql swo@ ru^ku, ^toby napisatx |to.

I kogda semx gromow progoworili golosami swoimi, q
hotel bylo pisatx; no usly[al golos s neba, goworq]ij
mne: zape^ataj, ^to goworili semx gromow, i ne pi[i sego.

35 Wot, \to to, ^ego my ne znaem. |to wot-wot dolvno otkrytxsq.
|to ne w Swq]ennom Pisanii, to, ^to goworili Grómy.

I Angel, kotorogo q widel stoq]im na more i na zemle,
podnql ruku swo@ k nebu (wot, slu[ajte.)

I klqlsq Viwu]im wo weki wekow, Kotoryj sotworil
nebo i wsë, ^to na nëm, zeml@ i wsë&^to na&wremeni
uve ne budet;

36 Smotrite wnimatelxno! |to tot stih, k kotoromu q ho^u

obratitxsq.

No w te dni, kogda wozglasit sedxmoj angel, kogda on
wostrubit, sower[itsq tajna Boviq, kak On
blagowestwowal slugam Swoim prorokam.

37 Tak wot, tajny Knigi za Semx@ Pe^atqmi raskro@tsq pri

wozgla[enii Poslaniq angela sedxmoj cerkwi. Widite? “Sedxmoj

angel na^inaet wozgla[atx”, i wot tam napisany Poslaniq, i my

polu^ili |to na kassetah i w knivnoj forme. Teperx, “W na^ale

wozgla[eniq Poslaniq zawer[itsq tajna Boviq, widite, w to

wremq”. Teperx, my zametim. Kniga tajny Bovxej ne otkryta,

poka ne prozwu^alo Poslanie sedxmogo angela.

38 Tak wot, \ti momenty budut o^enx wavnymi w Pe^atqh, q

uweren, potomu ^to |to dolvno wsë swqzatx wmeste.

39 Wot, |to napisano tainstwenno, potomu ^to nikto i nigde ne

znaet |togo. Odin tolxko Bog, Iisus Hristos, widite. Wot, no

\to&|to Kniga, tainstwennaq Kniga. |to Kniga Iskupleniq.

~erez nekotoroe wremq my pridëm k \tomu. A teperx, my znaem,

^to \ta Kniga Iskupleniq ne budet polnostx@ ponqta; w Neë

wnikali na protqvenii [esti cerkownyh \poh. No w konce, kogda

sedxmoj angel na^nët wozgla[atx swo@ tajnu, on swqzywaet wse

swobodnye koncy, wo ^to wnikali wse te l@di. I tajny shodqt ot

Boga kak Slowo Bovxe, i otkrywaetsq polnoe otkrowenie Bovxe,

togda uqsnqetsq wopros o Bovestwe i obo wsëm ostalxnom. Wse

tajny, o semeni zmeq i ob ostalxnom dolvny bytx raskryty.
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40 Teperx, wy widite, q \to ne wydumywa@. Wot ^to \to&|to

TAK GOWORIT GOSPODX. Q pro^ita@ wam |to iz Knigi:

“Zwu^anie Poslaniq sedxmogo angela, tajna Bovxq dolvna

sower[itxsq, kak blagowestwowali Ego swqtye proroki”, to estx

proroki, kotorye napisali Slowo. Pri \tom wozgla[enii, w

sedxmom periode cerkwi, w poslednem cerkownom periode, wse \ti

neswqzannye koncy, wo ^to wnikali na protqvenii \tih

cerkownyh periodow, budut swqzany wmeste.

41 I kogda Pe^ati sorwany i tajna raskryta, shodit Angel,

Poslannik, Hristos, stawit Swo@ nogu na zeml@ i na more, nad

golowo@ Ego raduga. Teperx zapomnite, \tot sedxmoj angel wo

wremq \togo Prihoda nahoditsq na zemle.

42 To^no kak Ioann Krestitelx nës swoë poslanie, w to samoe

wremq, kogda Messiq pri[ël w te dni. Ioann znal, ^to uwidit Ego,

potomu ^to on dolven byl predstawitx Ego.

43 I my ponimaem, ^to w Pisanii, w Knige Proroka Malahii 4,

budet podobnyj Ioannu Iliq, k kotoromu movet prijti Slowo

Bovxe. I on otkroet Duhom Swqtym wse tajny Bovii, i on

obratit weru detej k were apostolxskih otcow, wosstanowit wse

tajny, w kotorye pytalisx wniknutx na protqvenii wseh \tih

denominacionnyh let. Wot ^to skazano w Slowe. Q otwe^a@ tolxko

za to, ^to Ono goworit. Ponimaete? |to napisano, \to werno. |to

to, ^to estx.

44 Teperx, my widim, ^to \ta Kniga za Semx@ Pe^atqmi, \to

tajna izbawleniq. |to Kniga Iskupleniq Bovxego.

45 Tak wot, wo wremq golosa \togo poslannika dolvny

zawer[itxsq wse tajny. Teperx, wot angel na zemle; i shodit

“drugoj” Angel, silxnyj Poslannik. Widite, \tot angel =

zemnoj angel, poslannik; no wot zdesx prihodit Odin s Nebes,

raduga zaweta, widite, \to mog bytx tolxko Hristos.

46 To^no kak \to bylo w 1-j glawe Knigi Otkrowenie: “Stoq]ij

posredi Semi Zolotyh Swetilxnikow, s radugoj, podobnyj kamn@

qspisu i sardisu”.

47 I wot On wnowx wozwra]aetsq, w 10-j glawe, posle wremeni

prihoda, ^to wse tajny zakon^eny, i Pe^ati dolvny bytx snqty

i prowozgla[aq, ^to “wremeni uve bolx[e net”. I On skazal:

“Kogda na^nët wozgla[atx sedxmoj angel, togda zakon^atsq tajny

i nastupit wremq dlq poqwleniq Angela”. My gde-to blizko. |to

werno. Teperx zametxte.

48 Tajna \toj Knigi nahoditsq pod Semx@ Pe^atqmi. Do teh

por, poka my ne uwidim, ^to sokryto za Semx@ Pe^atqmi, my

movem tolxko predpolagatx, ^to tam. Potomu ^to, kak q uve

skazal wam utrom, w moëm utrennem Poslanii, Bog, sokrytyj w

prostote. Wy widite, nam=nam&Nam nikak ne udastsq do teh

por, poka |to ne budet absol@tno dopodlinno raskryto i

podtwervdeno Swqtym Duhom. Widite? Esli wstaët prorok i

goworit wam, ^to |to ozna^aet Tó, no Bog \togo ne podtwervdaet,
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togda zabudxte \to. Widite? No Bog w kavdom utwervdenii wsë

dolven podtwerditx, ^toby sdelatx |to wernym. Widite? Tak ^to

Ego deti uzrqt wsë \to i budut na^eku, zametxte.

49 Na \toj Knige Semx Pe^atej&|ti Semx Pe^atej

ope^atywa@t \tu Knigu. |ta Kniga sower[enno zape^atana. Wy

widite \to? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> |ta Kniga =

sower[enno zape^atannaq Kniga do teh por, poka ne snqty Semx

Pe^atej. Ona zape^atana Semx@ Pe^atqmi. Wot, w \tom otli^ie ot

Semi Gromow. Widite? Na \toj Knige Semx Pe^atej. I \ta Kniga

ne budet, Pe^ati ne budut snqty do Poslaniq sedxmogo angela.

Widite? Itak, my=my predpolagaem; no podlinnoe otkrowenie

Bovxe budet sower[ennym pri tom wozwe]enii, podtwervdënnaq

Istina. Tak, \to w to^nosti, ^to goworit Slowo: “W to wremq

zawer[atsq tajny”.

50 Wy pomnite, ^to \ta ope^atannaq Semx@ Pe^atqmi Kniga,

zdesx w 5-j glawe Knigi Otkrowenie byla zakryta, a w 10-j glawe

Knigi Otkrowenie Ona otkryta.

51 Teperx, my sobiraemsq uwidetx, ^to goworit \ta Kniga o tom,

kak Ona raskrywaetsq. I \to stanowitsq izwestno tolxko togda,

kogda Agnec berët \tu Knigu, snimaet Pe^ati i raskrywaet

Knigu. Widite? |tu Knigu dolven wzqtx Agnec.

52 |to sokryto. Teperx zapomnite: “Nikakoj ^elowek ni na nebe,

ni na zemle”, ni papa rimskij, ni episkop, ni kardinal, ni

oblastnoj preswiter, kem by on tam ni byl, “ne movet snqtx

Pe^ati ili datx otkrowenie iz \toj Knigi, nikto, krome Agnca”.

I my wnikali, osmeliwalisx predpolagatx, spotykalisx i

bluvdali, i=i wot po^emu my wse w takoj nerazberihe.

53 No s Bovestwennym obe]aniem, ^to \ta Kniga Iskupleniq

budet sower[ennym obrazom raskryta Agncem i Pe^ati budut

snqty Agncem w poslednie dni, w kotorye my sej^as viwëm. I \to

ne budet izwestno do teh por, poka Agnec ne wozxmët \tu Knigu i

ne snimet Pe^ati. Potomu ^to, zapomnite, Kniga nahodilasx w

rukah Sidq]ego na Prestole. “I Agnec podhodit k Sidq]emu na

Prestole i berët Knigu iz Ego prawoj ruki”. Berët \tu Knigu! O,

\to gluboko. Esli smovem, my postaraemsq \to ob_qsnitx s

pomo]x@ Swqtogo Duha. Wot, my zawisim ot Nego. I my pozve

uwidim, ^to \to w poslednee wremq: “Kogda wremq isteklo”.

54 Nikakie denominacii ne ime@t prawa na istolkowanie \toj

Knigi. Nikakoj ^elowek ne imeet prawa Eë istolkowywatx. No

Agnec, wot Kto istolkowywaet |to. Agnec = Tot, Kto |to goworit,

i Agnec otkrywaet \to Slowo, podtwervdaq i priwodq \to Slowo k

Vizni. Widite? W to^nosti! Obratite wnimanie. Ne otkryto do

teh por, poka&

55 |ta Kniga ne otkryta, poka ne zakon^atsq \ti cerkownye

periody i periody denominacij, “i wremeni bolx[e ne budet”.

Widite? |to otkrywaetsq tolxko posle togo, kak zakan^iwa@tsq

cerkownye \pohi i \pohi konfessij.
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56 Wot po^emu segodnq wsë tak zybko. Widite, oni podhwatywa@t

kakoe-libo u^enxice, otbega@t s@da w storonu, goworqt: “Wot

Ono!” Drugoj podhwatywaet drugoe u^enie, otbegaet w \tu
storonu, goworit: “Wot Ono!” I kavdyj iz nih stroit na \tom

denominaci@, poka ne polu^ilisx sotni konfessij. No wsë ve wo

wsëm \tom widna nerazberiha, l@di udiwlq@tsq: “Gde ve

Istina?” Razwe ne takoe segodnq sostoqnie?!

57 No togda, On obe]aet, ^to “kogda zakon^itsq to wremq, to

prozwu^it golos sedxmogo angela, i togda, w to wremq budet dano

otkrowenie \toj Knigi”.

58 Teperx, pustx nikto ne goworit: “Te l@di tam ne spaseny”.

59 No oni ne smogli ponqtx \ti tajny! Kak \to Boga kak budto

tri i wsë ve On Odin! Kak \to Pisanie goworit: “Krestite wo

Imq Otca, Syna, Swqtogo Duha”, powora^iwa@tsq i goworqt:

“Krestite wo Imq Iisusa”. Widite? O, mnogie we]i! Kak \to Ewa

movet s_estx qbloko i pri^initx gibelx celomu miru? Widite?

Kak ve wsë \to movet bytx? No obe]ano, ^to wse \ti tajny budut

raskryty w poslednee wremq.

60 |to oborwannye koncy&Qwlqlisx takie silxnye woiny, kak

Irinej i Martin, Swqtoj Martin, i Polikarp i raznye drugie, i

L@ter, i U\sli i drugie. Widite? Kak oni prihodili i vili

dostato^no dolgo, ^toby prinesti swet i proqsnitx, no mnogie

we]i ostalisx w temnote. I wot nastupil Period

Pqtidesqtnikow, podobno kak L@teranskij Period, i oni

okazalisx w trudnom polovenii. |to e]ë w porqdke, ne goworite,

^to oni byli ne prawy. Byli. No ostawalisx neswqzannye,

neob_qsnënnye koncy. No togda&Po^emu? Ne byla snqta Pe^atx,

^toby polnostx@ otkrytx, ^to ozna^a@t wse \ti we]i. Widite?

61 No zatem, w poslednem periode, wse \ti tajny dolvny bytx

raskryty i rozdany. I Pe^ati dolvny bytx otkryty Agncem i

raskryty dlq Cerkwi, i togda wremeni uve ne budet. Widite? Kak

\to udiwitelxno! I potom \ta Kniga, Kniga Iskupleniq. Teperx,

|to idët dalx[e&

62 Pozve my rassmotrim, kak wojdut sto sorok ^etyre tysq^i i

tak dalee. Horo[o, \to Iudei.

63 Tak wot, teperx Pawel. Dawajte pro^tëm nemnogo. U menq zdesx

estx neskolxko mest iz Pisaniq, i q duma@, ^to nam nado ih

pro^estx. Teperx dawajte wse my obratimsq; Pawel, 1-q gl. k

Efesqnam.

64 Q wivu mnogie zapisywa@t. Dervat knigi i zapisywa@t

mesta iz Pisaniq, pome^aq ih w Biblii dlq cepo^ki. ~to v, \to

zame^atelxno. Mne nrawitsq, ^to wy \to delaete, i potom pridëte

domoj i izu^ite |to. Widite? I=i esli wy sami |to izu^ili,

togda wy lu^[e pojmëte. Widite? Prosto izu^ite |to i prosite

Boga pomo^x wam ponqtx.
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65 Teperx dawajte pro^tëm Pisanie, q zdesx zapisal. K

Efesqnam 1:13 i 14, wot.

W Nëm i wy, usly[aw[i slowo istiny,
blagowestwowanie wa[ego spaseniq, i uwerowaw[i w Nego,
zape^atleny obetowannym Swqtym Duhom,

Kotoryj estx zalog naslediq na[ego, dlq iskupleniq
udela Ego, w pohwalu slawy Ego. Widite?

66 Teperx, poka Pisanie otkryto, dawajte&Widite, zdesx Sam

Swqtoj Duh, \to Pe^atx. Swqtoj Duh = \to Pe^atx. A Pe^atx

ozna^aet (^to?) zakon^ennoe delo, Swqtoj Duh = \to Pe^atx dlq

otdelxnogo ^eloweka. I dlq togo ^eloweka, kogda on polu^aet

Swqtogo Duha, togda wremq ego stenaniq zakon^ilosx, potomu ^to

\to zawer[ënnoe delo.

67 Kak, mne pri[losx truditxsq na veleznoj doroge, i my

zagruvali towarnye wagony konserwami i raznymi we]ami s

konserwnogo zawoda. No zatem, prevde ^em ope^atatx \tot wagon,

prihodil inspektor i osmatriwal, horo[o li on zagruven. Esli

net <Brat Branham odin raz hlopaet w lado[i=Red.>, to pri

perwom tol^ke ili e]ë ^to-nibudx, \to rassypletsq i slomaetsq,

a=a veleznodorovnaq kompaniq za \to otwe^ala. I tot inspektor

wsë prowerql, ^toby ubeditxsq, ^to wsë nahoditsq na dolvnom

meste. A esli net, to on brakowal \tot wagon. Togda nam

prihodilosx wsë peredelywatx do teh por, poka inspektor ne byl

udowletworën. Zatem, kogda inspektor udowletworën, on zakrywaet

dwerx. Inspektor zakrywaet dwerx. Inspektor stawit na neë

pe^atx, i togda nikto ne movet sorwatx \tu pe^atx, poka ne

dostignet swoego punkta nazna^eniq.

68 Wot ^to delaet Swqtoj Duh. Widite? On idët, i On

inspektiruet. Wot po^emu u was mogut bytx \ti we]i i&Ty

gowori[x: “Q goworil na qzykah, i q wosklical, i q plqsal w

Duhe”. |to zdesx ni pri ^ëm. Widite? Swqtoj Duh inspektiruet

togo ^eloweka do teh por, poka On polnostx@ ne udowletworën i

znaet, ^em oni qwlq@tsq.

69 Zatem ih ope^atywa@t k We^nomu prednazna^eni@. I uve

ni^to nikogda ne movet sorwatx tu Pe^atx. Bibliq&Wy

pome^aete mesto Pisaniq. K Efesqnam 4:30, skazano: “I ne

ogor^ajte Swqtogo Duha Boviq, Kotorym wy zape^atleny do Dnq

izbawleniq”. Dervite w pamqti \to slowo, “izbawlenie”,

ponimaete. Do togo dnq, kogda Kniga Izbawleniq budet raskryta

i Iskupitelx pridët wostrebowatx to, ^to prinadlevit Emu!

Ni^to \togo ne proizwedët. Widite? “Ne ogor^ajte Ego”.

Stojte&Delajte ugodnoe Bogu, ibo nyne \ta Kniga ope^atana, i

wy ope^atany. Sam Swqtoj Duh = \to Pe^atx.

70 Pe^atx ozna^aet&Wot, takie slowa q na[ël w sloware.

“Pe^atx” ozna^aet “zakon^ennoe delo”. I kogda Sedxmaq Pe^atx
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snqta, tajna Bovxq, zape^atannaq \timi tainstwennymi

Pe^atqmi, zakan^iwaetsq. Do togo dnq, kogda Pe^atx snqta, togda

otkrywaetsq to, ^to bylo wnutri.

71 Esli by togo ^eloweka interesowalo, ^to w tom towarnom

wagone, gowori[x: “Polaga@, ^to tam to-to i to-to. Predpolaga@,

^to tam”. On predpolagaet. No kogda pe^atx sorwana i dwerx

otkryta, togda my posmotrim wnutrx i w to^nosti widim, ^to tam

estx.

Wy widite? I \to dolvno bytx sdelano tolxko w poslednee

wremq.

72 E]ë Pe^atx ozna^aet “sobstwennostx”. Widite, Pe^atx imeet

na Sebe znak, ^to pokazywaet prawo sobstwennosti. Kogda wy

iskupleny Krowx@ Iisusa Hrista i zape^atleny Swqtym Duhom,

wy uve bolx[e ne prinadlevite ni k \tomu miru, ni k ^emu-libo

otnosq]emusq k \tomu miru. Wy prinadlevite Bogu.

73 E]ë odna we]x, Pe^atx = \to “bezopasnostx”. Pe^atx

ozna^aet, ^to ty w bezopasnosti. Teperx, esli kto ne werit w

We^nu@ bezopasnostx, to q ne zna@. No Pe^atx ozna^aet

bezopasnostx do ego mesta nazna^eniq. Gore tomu parn@, kotoryj

popytaetsq sorwatx \tu Pe^atx! No Pe^atx Swqtogo Duha ne

movet bytx sorwana.

74 Q rasskazywal wam, kak l@di goworqt: “Menq bes poputal”.

Net-net, dxqwol \togo ne delal. Ty prosto ne byl zape^atan

wnutri. Potomu ^to kogda ty zape^atan wnutri, to on ostalsq

snaruvi. Da. Widite? Tak wot, ty wy[el k nemu naruvu. Aga. On

ne mog zabratxsq w tebq, potomu ^to tolxko edinstwennym obrazom

on mog by popastx w tebq = \to projti tot ve samyj process, kak

i ty. Emu nado bylo by spastisx, oswqtitxsq i napolnitxsq

Swqtym Duhom, togda on byl by twoim bratom. Tak ^to, widite,

on=on \togo ne sdelal. Net-net. Ty prosto podo[ël k

pograni^noj linii i obratilsq k pohoti we]ej \togo mira. Ty ne

pro[ël wsego puti do Hanaana, widite, ^erez Iordan = \to smertx

dlq swoego “q”. Widite?

75 Teperx, zametxte, wot, \ta Kniga ope^atana. I=i wy

ope^atany s \toj Knigoj do Dnq Izbawleniq.

76 Opqtx ve, k Rimlqnam 8:22 i 23. Dawajte wzglqnem kak na

osnowanie, i q duma@, ^to my pojmëm \to nemnogo lu^[e, esli

kavdyj pro^tët |to dlq sebq. Predlagaq wam neskolxko mest iz

Pisanij, ^toby my smogli=my smogli wzglqnutx na Nih, poka

e]ë estx wremq. Teperx, 8, na^nëm s Poslaniq k Rimlqnam 8:22:

Ibo znaem, ^to wsë tworenie sowokupno stenaet i
mu^itsq donyne.

I ne tolxko oni, no takve i my sami, imeq perwye
plody Duha, i my w sebe stenaem, ovidaq usynowleniq,
iskupleniq tela na[ego.
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77 Wot \to da! Wot \to da! Razwe ne ^uwstwue[x ot \togo lu^[e?

My dolvny ot \togo ^uwstwowatx sebq lu^[e, ovidaq togo ^asa.

My ponimaem, ^to proizojdët pri perwom woskresenii. Widite?

Priroda stenaet. My stenaem. Wsë stenaet, potomu ^to my

osoznaëm, ^to ne^to ne w porqdke. I edinstwenno, po^emu wy

stenaete i ovidaete \togo, \to potomu ^to s@da dolvna prijti

nowaq Viznx, kotoraq goworit o nowom Mire.

78 Ne tak dawno my s venoj hodili na rynok. I q skazal:

“Strannaq we]x: ven]ina w platxe”. I \to bylo tak stranno,

ponimaete. Oni, oni&Po^ti nikto iz nih ne nosit platxew, wy

widite. Oni kakie-to zabyw^iwye; wyhodq, zabywa@t nadewatx. I

togda my&Oni namerenno zabyw^iwye.

79 Togda Meda skazala mne, ona skazala: “Bill, ^to \to takoe?”,

= skazala ona.

80 “O-o, = q skazal, = \to prosto duh \toj strany”. Q skazal:

“Kogda ede[x w Germani@, u nih opredelënnyj duh. Ede[x w

Finlqndi@, u nih nacionalxnyj duh. Priede[x w Ameriku, i

zdesx u nas nacionalxnyj duh”.

81 Na[ nacionalxnyj duh [alowliwyj, wsë [uto^ki. Wy znaete

po^emu? My osnowywalisx na U^enii apostolow. My

osnowywalisx na rukowodstwe takih welikih muvej, kak

Wa[ington, Linkolxn. No my sdwinulisx s togo osnowaniq, i my

znaem, ^to \to nas nastignet. My znaem, ^to na atomnoj bombe

napisano na[e nazwanie. My znaem, ^to wperedi nas vdët rabstwo.

Ne obmanywajte sebq, ne nado.

82 |to napominaet mne, podobno kak nekotorye iz \tih komikow,

^to raz_ezva@t i=i rasskazywa@t raznye [utki, i wedut sebq

nepristojno, i ven]iny to ve samoe wmeste s nimi. |to

napominaet mne ob odnom malx^ike, kotoryj [ël ^erez kladbi]e,

poswistywaq, pytaqsx sdelatx wid, ^to emu ne stra[no. Kone^no,

emu stra[no. Widite? Nikogo on ne obmanet. Po\tomu on i

swistit. Widite? Pytaetsq pokazatx, ^to on ne napugan, no on

napugan. Wot w ^ëm segodnq delo.

83 No ^to za blagoslowennaq nadevda dlq weru@]ego,

podnima@]ego ruki, ibo priblivaetsq izbawlenie. Kogda on

widit, kak wsë \to poqwlqetsq, \to wavnoe wremq dlq weru@]ego.

84 Wot, \ti stenaniq w tele na[em. Wy obra]ali wnimanie, kak

derewo boretsq za viznx? Ono ho^et vitx. Wy zame^ali, kak

viwotnoe boretsq, kogda blizka smertx? Wideli i ^eloweka, wsë,

priroda stenaet. My w sebe samih stenaem. Widite? My znaem,

^to ^to-to neprawilxno. My widim iz \tih stihow, ^to-to bylo

poterqno, i dlq ^eloweka, i dlq zemli. Wsqkoe tworenie ne^to

uterqlo, ibo iz \togo wdohnowennogo Slowa my widim, ^to po

kakoj-to pri^ine ono stenaet. Ty ne bude[x stenatx, poka ne

budet dlq \togo kakoj-to pri^iny.

Kak q goworil o ^ernilah, estx pri^ina.
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85 Wot takim obrazom w molitwah za bolxnyh; do teh por, poka ty

ne move[x najti pri^inu! Q zna@ sredstwo, no q dolven najti

pri^inu. Wot po^emu tak nuvny i obe]any wideniq; \to

otkrywaet tajny serdca, goworit ^eloweku, gde on sdelal o[ibku

i ^to delatx. Widite? Ne wavno, skolxko ty prime[x lekarstwa,

skolxko eleq wy wylxete na ih golowy ili kak gromko kto-to

budet nad toboj kri^atx; esli estx ^to-to ne w porqdke, on budet

sidetx tam. Q skazal “on”, to estx satana.

86 Widite, segodnq my nastolxko prodwinulisx w medicine, i

wsë e]ë ni^ego ne znaem ob \tih we]ah. Wy goworite: “U nego rak”.

|to ni o ^ëm ne goworit. |to, \to=\to prosto tak nazywa@t. Da@t

medicinskoe nazwanie = rak. |to ne raskrywaet, ^to \to takoe.

Prosto my tak nazywaem. My prosto nazywaem: rak. No, w

dejstwitelxnosti, esli razobratxsq, to \to dxqwol.

87 Teperx my goworim “greh”. My nazywaem \to grehom.

Razberëm. ~to takoe greh? Mnogie l@di goworqt: “Pxqnstwo,

prel@bodeqnie”. Net-net. |to atributy greha. Widite? Greh

qwlqetsq pri^inoj \togo, ponimaete. No nastoq]ij greh = \to

newerie. Wot gde on nazywaetsq. Esli ty weru@]ij, to ty ne

delae[x takih we]ej. No newavno, naskolxko swqtym ty

pytae[xsq sdelatxsq i naskolxko religioznym ty pytae[xsq

bytx; esli ty delae[x takie we]i, to ty neweru@]ij. Soglasno

Pisani@.

88 Wot, ne^to poterqno i stenaet. Pytaetsq wernutxsq nazad w

izna^alxnoe sostoqnie.

89 Mogli by wy predstawitx sebe prowaliw[egosq gde-to w

gluboku@ qmu i pyta@]egosq wylezti; karabkaetsq,

podtqgiwaetsq? Kakim-to obrazom oni dolvny wybratxsq iz \toj

qmy. Oni ne w swoëm perwona^alxnom polovenii. I neistowo

wopqt. Oni skrebut steny, sozdawaq [um ili i]a kakoj-to putx.

Oni=oni stena@t, potomu ^to hotqt wernutxsq w swoë

perwona^alxnoe polovenie.

90 Wot po^emu ^elowek, sravënnyj boleznx@, boleet i stradaet.

Kogda-to s nimi takogo ne bylo, i oni stena@t. Po^emu? S nimi

ne wsë w porqdke. ~to-to ne w porqdke. I oni stena@t, pytaqsx

wernutxsq tuda, gde u nih bylo zdorowxe.

91 I kogda priroda i l@di, kak skazano w Biblii, “stena@t”, \to

pokazywaet, ^to po^emu-to oni ne w dolvnom sostoqnii. Oni

otkuda-to pali. Teperx, net nuvdy, ^toby kto-to nam \to

istolkowal. Widite? Kone^no, my znaem, ^to oni otpali ot

We^noj Vizni. I oni poterqli swoi pritqzaniq na We^nu@

Viznx iz-za padeniq Adama i Ewy, kotorye w |demskom sadu

otpali ot We^noj Vizni, k smerti, i ws@ prirodu oni obrekli na

smertx.

92 Do Adama derewxq ne umirali. Do Adama viwotnye ne

umirali. Estx tolxko odno, ^to ne movet umeretx = \to Bog,
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potomu ^to On We^nyj. I tolxko edinstwennym obrazom my

movem ubere^xsq ot smerti = my dolvny imetx w nas We^nu@

Viznx, bytx synowxqmi i do^erxmi Bovximi.

93 No kogda my umerli, kak q goworil utrom w Poslanii, my

prodali grehu na[i perworodnye prawa i peresekli \tu

propastx. Teperx my w otrywe ot Boga na drugoj storone

propasti. Kone^no, kogda Adam wpal w smertx, on prinës smertx

na wsë tworenie.

94 Tak wot, emu byla dana moralxnaq swoboda woli. Im bylo dano,

kak i nam, delatx wybor. Teperx, Adam i Ewa, w na^ale, pered nimi

bylo derewo prawilxnogo i neprawilxnogo, i to ve samoe derewo

stoit pered kavdym iz nas. Widite, Bog ne delaet dlq Adama ili

dlq Ewy&Wy goworite: “~to v, \to ih wina”. No sej^as net. |to

twoq wina. Teperx ty ne move[x wozlovitx eë na Adama. Tebe

pridëtsq wozlovitx eë na sebq samogo, potomu ^to pered toboj

wybor mevdu prawilxnym i neprawilxnym. My na tom ve samom

osnowanii, ^to Adam i Ewa.

95 No, widite li, kogda my iskupleny, my bolx[e ne velaem

na[ego sobstwennogo wybora, no my velaem Ego wybora. Widite?

96 Adam i Ewa zahoteli sdelatx swoj sobstwennyj wybor. Oni

zahoteli uznatx, ^to takoe imetx mudrostx, itak, oni w \to

wnikli, i \to pri^inilo smertx.

97 Tak wot, kogda ^elowek iskuplen, on bolx[e ne ozabo^en

u^ënostx@. On bolx[e ne ozabo^en delami \togo mira, mudrostx@

\togo mira. On ne velaet bolx[e woob]e ni^ego wybiratx. On

wybral Hrista, wot i wsë. On iskuplen. On prosto bolx[e ne

velaet sam sebq westi. On ne velaet, ^toby kto-to goworil emu,

kuda whoditx i ^to delatx. On prosto ovidaet i uznaët wybor

swoego Sozdatelq. Widite? Togda, kogda Sozdatelx goworit emu

idti, on idët wo Imq swoego Sozdatelq. Widite?

98 No ^elowek, i]u]ij mudrosti, ho^et najti: “~to v, \tot

cerkownyj prihod dowolxno horo[; no wot tam oni budut platitx

mne bolx[e, tak ^to q pojdu tuda”. Widite? Widite, mudrostx.

99 Teperx, kogda Adam sogre[il, prislu[iwaqsx k rassuvdeniqm

swoej veny wmesto togo, ^toby dervatxsq Bovxego Slowa, wot ^to

zastawilo Adama sogre[itx. Ego vena porassuvdala s satanoj i

zatem predstawila \to Adamu, i Adam otwergnul Slowo i prodal.

100 Kogda on poterql prawo na Viznx i ob]enie, on poterql

takve swoë nasledie. Pomnite: “W tot denx, kogda wkusi[x, w tot

denx ty umrë[x”. I kogda on poterql swo@ Viznx, on takve

poterql swoë nasledie w vizni, potomu ^to u nego byl polnyj

werhownyj kontrolx nad zemlëj. On byl bogom \toj zemli. Bog =

\to Bog wselennoj, pows@du. A \ta zemlq nahodilasx pod

sobstwennym kontrolem Ego syna. On mog izrekatx, on mog

nazywatx, on mog goworitx, on mog ostanawliwatx prirodu, on mog

delatx wsë, ^ego povelaet. Widite? No kogda on sdelal \to, on

poterql swoë nasledstwo.
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101 Wot, Adam mog skazatx: “Pustx \ta gora ots@da sdwinetsq wot

tuda”, tak i wy[lo by. Adam mog skazatx: “Pustx \to derewo

wyrwetsq s kornem ots@da i posaditsq wot zdesx”, tak i wy[lo

by. Widite? Ibo u nego byl polnyj werhownyj kontrolx, kak u

menx[ego boga pod wlastx@ Boga Otca na[ego, potomu ^to on byl

synom Bovxim.

102 Ne ostanowitxsq li nam zdesx na minutu dlq propowedi! A?

O-o! Togda, esli Krowx o^istila \to togda, to kak nas^ët sej^as?

A? Wzglqnite, ^to sdelal Syn Bovij, wtoroj Adam. I skazal:

“Dela, ^to Q dela@, i wy budete delatx takve”. Widite?

103 Adam poterql swoë nasledstwo, zeml@. Iz ego ruk ona pere[la

w ruki togo, komu on prodal eë, k satane. On prodal swo@ weru w

Boga za rassuvdenie satany. Po\tomu ego We^naq Viznx, ego

prawo na Drewo Vizni, ego prawo na zeml@, prinadlevaw[ee emu,

wsë \to on ostawil w rukah satany. On peredal \to iz swoih ruk

satane. Po\tomu, teperx, \to bylo, \to wernulosx i bylo

zagrqzneno. I semq Adamowo razru[ilo nasledstwo Adamowo, to

estx \tu zeml@. |to werno, widite, potomstwo Adama.

104 Odnavdy q ostanowilsq w Tuksone, gde viwu. I q

razgowariwal s odnim ^elowekom na wer[ine gory, glqdq wniz. Q

skazal: “Podumajte tolxko! Trista let nazad staryj papago

priehal s@da na swoej powozke so swoej vënkoj i detxmi za

spinoj, poselilsq gde-to tam i vil sebe mirno. Sredi nih ne

bylo ni bluda, ni wiski, ni azartnyh igr, ni^ego takogo. Oni

vili porqdo^noj viznx@. I kojot, zawywaq, spuskalsq po ruslu

reki kavdu@ no^x ^erez Tukson. Wokrug na beregu cweli kaktusy

i meskitowye derewxq. I Iegowa, wzglqnuw na \to, dolvno bytx,

ulybalsq. No toj dorogoj pri[ël belyj ^elowek, i ^to on sdelal?

On wykopal kaktusy. On zagrqznil mestnostx bankami iz-pod

piwa i butylkami iz-pod wiski. On razru[il moralx \togo

naroda. Edinstwenno, kak oni mogli izwesti indejcew = \to

ubiwaq buffalo = ih pi]u”.

105 Kogda q odnavdy ^ital w muzee w Tombstone i uwidel

kartiny Dveronimo. Mnogie iz was, dolvno bytx, duma@t, ^to

Dveronimo byl izmennikom. No dlq menq, on = nastoq]ij

amerikanec. On tolxko sravalsq za to, na ^to imel prawo, ^to Bog

dal emu: zeml@, narod i mesto, gde vitx. Q ego ne osuvda@. A

kogda tuda pri[li te belye soldaty i silo@ zahwatili zeml@, i

ubiwali ih, kak muh. I tam byl original kartiny medicinskogo

[taba Dveronimo, to estx ego gospitalq. |to byli dwa ili tri

odeqla, natqnutye na meskitowoe derewo. I te izranennye,

nastoq]ie, podlinnye amerikancy = indejcy, ^to sravalisx za

swoi, dannye Bogom prawa. I tam, Dveronimo s mladencem na

rukah stoql tam i smotrel na swoih umira@]ih woinow,

krowoto^a]ih, ne bylo ni penicillina, ni^ego ne bylo, i nikak

im ne pomo^x; nastoq]ie Bogom dannye amerikancy! I potom ego

nazywa@t izmennikom? Q nazywa@ ego dventlxmenom.



72  OTKROWENIE SEMI PE~ATEJ

106 Ko^iza nikogda ne sdalsq by. On byl povilym ^elowekom. No

amerikanskaq armiq, oni wse tam wystroilisx, i oni po[li

ubiwatx buffalo. Oni delali wyezdy, a {arpi izobrël wintowku

dlq ohoty na buffalo, i oni wyezvali tuda i goworili: “O,

segodnq horo[ij denëk”, otstreliwaq iz towarnogo ili

passavirskogo wagona. Goworili: “Segodnq q ubil sorok [tuk”.

Sorok buffalo, kotoryh hwatilo by, ^toby kormitx celoe plemq

indejcew w te^enie dwuh let ili e]ë bolx[e. ~to oni s nimi

delali? Ostawlqli walqtxsq w pustyne. Zapah gnieniq napolnil

ws@ zeml@, zemlq smerdela, kojoty povirali.

107 Kogda indejcy ubiwali buffalo, u nih byla religioznaq

ceremoniq. Oni brali ego kopyta i delali iz nih miski. Oni

s_edali ego mqso, dave wnutrennosti. Oni brali wsë ego mqso,

razwe[iwali i wysu[iwali. Su[ili ego [kuru i delali odevdu

i palatki. Ni^ego ne ostawalosx&

108 No kogda pri[ël belyj ^elowek, \to belyj ^elowek =

izmennik i zlodej. On negodqj. On pri[ël i istrebil buffalo, a

indejcy umirali ot goloda.

109 Wsqkij nastoq]ij ^elowek borolsq by za prawa, dannye emu

Bogom. |to grqznoe pqtno na amerikanskom flage, to, ^to oni

sdelali s amerikanskimi indejcami. W konce koncow, wedx \to

prinadlevalo im.

110 ~to wy dumaete, esli by Qpo-&Qponiq ili=ili Rossiq

pri[li by i skazali: “Won ots@da! Ubirajtesx ots@da”, i

sdelali by s nami i s na[imi detxmi to, ^to my sdelali s

indejcami? No zapomnite, my poseqli, i nam pridëtsq povinatx.

|to Bovij zakon, wy \to znaete. Estx wremq seqtx, a potom =

wremq vatwy. Q duma@, ^to \to sli[kom ploho. Da, s\r.

111 Tak wot, ^to proizo[lo? Zagrqznënnoe potomstwo Adama

oskwernilo i polnostx@ zagubilo zeml@. Wy znaete, ^to tak

skazano w Biblii? I za to, ^to oni sdelali, \to zagrqznënnoe

potomstwo Adama, Bog uni^tovit ih. Wy hotite \to pro^estx?

Dawajte posmotrim. U menq zdesx napisano. Obratimsq k 11-j

glawe Knigi Otkrowenie i najdëm. Otkrowenie, 11-q glawa,

posmotrim, ^to skazal Bog o razorq@]ih zeml@. 11-q glawa, 18-j

stih, q duma@, \to 11:18. Povalujsta.

I rasswirepeli narody, i pri[ël gnew Twoj&
(smotrite, Bovij gnew), i wremq suditx mërtwyh, i datx
wozmezdie slugam Twoim prorokam, i swqtym, i
boq]imsq imeni Twoego, malym i welikim; i
pogubitx=pogubitx gubiw[ih zeml@.

112 ~to oni sobira@tsq delatx? Povinatx to, ^to seqli.

Kone^no. Kogda ty widi[x, kak greh nositsq po ulicam! Skolxko

w \tu woskresnu@ no^x, skolxko segodnq w \tom gorode sower[at

bludodeqnij? Skolxko ven]in naru[at swoj bra^nyj obet w \toj

malenxkoj dyre pod nazwaniem Dveffersonwillx? Kak wy

dumaete, skolxko abortow registriru@t w ~ikago za tridcatx
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dnej? Ot dwadcati pqti do tridcati tysq^ w mesqc, krome

nezakonnyh. Skolxko wiski wypiwa@t w ~ikago? Kak wy dumaete,

^to proishodit w Los-Ándvelese za odnu no^x? Skolxko raz

segodnq w gorode Dveffersonwille budet proizneseno Imq

Gospodne wsúe? Sej^as lu^[e ili bylo lu^[e, kogda Dvordv

Rodvers Klark spustilsq na plotu? Widite, kak my swoej grqzx@

oskwernili zeml@, i Bog pogubit gubq]ih zeml@. Tak skazal Bog.

113 Q wsegda ^uwstwowal wnutri sebq velanie podnqtxsq w gory i

posmotretx, kak Bog wsë ustanowil.

114 Q nenawivu Floridu s eë iskusstwennymi palxmami. I, o-o, q

predpo^ël by smotretx na krokodila, podërgiwa@]ego hwostom

gde-to w dikoj mestnosti, ^em smotretx na wse \ti prikrasy i na

wsë, ^to oni dela@t tam w Golliwude, i na ws@ \tu [umihu i tolpy

pxqnic. I, o-o, q duma@: “Pridët denx! Pridët denx!” Da-a.

115 No pomnite, ^to Bibliq nam goworit, w 5-j glawe Ew. ot

Matfeq, ^to: “Krotkie nasledu@t zeml@”. |to werno. “Krotkie i

smirennye nasledu@t zeml@”. Iisus skazal: “Blagoslowenny

krotkie”, prostye, kotorye ne pyta@tsq stroitx iz sebq

kakih-to welikih, “oni nasledu@t zeml@”. Tak skazal Iisus. Da.

Wot, oni zagrqznili eë, i Bog pogubit ih; no krotkie nasledu@t

zeml@ posle eë o^i]eniq.

116 Wot tak-to! Teperx, utra^ennyj dokument, podtwervda@]ij

prawo sobstwennosti, w rukah perwona^alxnogo Wladelxca,

Wsemogu]ego Boga. Dokument prawa na zeml@ i na We^nu@ Viznx,

kogda Adam utratil ego; satana ne mog wzqtx ego swoimi grqznymi

rukami, tak ^to on wernulsq obratno k perwona^alxnomu

Wladelxcu, k Samomu Bogu. I ^erez minutu my \to uwidim. Wot

On sidit na Prestole i dervit w Swoej ruke dokument s prawom

sobstwennosti. <Brat Branham dwa raza hlopaet w lado[i.=Red.>

O, q ^uwstwu@ blagogowenie. Dokument, podtwervda@]ij prawo

na We^nu@ Viznx, kogda Adam li[ilsq ego radi mudrosti wmesto

wery, \tot dokument wernulsq w ruki Wladelxca, Wsemogu]ego

Boga. Kak zame^atelxno!

117 Horo[o, ovidaq. Dlq ^ego? W rukah Bovxih, ovidaq iska na

iskuplenie. On sodelal putx iskupleniq, On otkryl putx, i

odnavdy Iskupitelx dolven wzqtx ego obratno. Teperx wy

widite, kuda my dobralisx? My posmotrim na Sidq]ego na

Prestole. Horo[o, ovidaq iska na wykup, \to iskuplenie.

118 ~to \to za Kniga Iskupleniq, \tot dokument o prawowom

titule, abstraktnyj dokument? “Ty gowori[x: ‘abstraktnyj’?”

~to zna^it abstraktnyj? |to zna^it, ^to ego razyskiwali s

samogo na^ala. Kak \ta malenxkaq=kak \ta kapelxka ^ernil, ^to

goworili segodnq utrom, kak upala w belila, to ona izmenilasx. I

kogda greh ispowedan i omyt Krowx@ Iisusa Hrista, o-o, \to

wozwra]aet abstraktnoe, otwle^ënnoe obratno Tworcu. I ty

stanowi[xsq synom Bovxim. Dokument o prawowom titule

nahoditsq w rukah u Wsemogu]ego. Da!
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119 Ego iskuplenie ozna^aet zakonnoe wladenie wsem, ^to bylo

uterqno Adamom i Ewoj. O-o! <Brat Branham odin raz hlopaet w

lado[i.=Red.> ~to \to dolvno bylo sdelatx dlq rovdënnogo

swy[e Hristianina! |to zakonnoe wladenie abstraktnym

dokumentom, dokumentom s prawom sobstwennosti na We^nu@

Viznx, ozna^aet, ^to ty obladae[x wsem, ^to uterqli Adam i Ewa.

Wot tak tak! Kak nas^ët \togo, brat? Obladanie \tim prawowym

dokumentom!

120 Adam ne mog udowletworitx potrebnostx iskupleniq. Kogda

on obrël, on uterql \to, on sogre[il, i on otdelilsq ot Boga i

byl na \toj storone propasti, tak ^to on ne mog \togo wykupitx.

On prosto ne mog \togo sdelatx, potomu ^to on=on sam nuvdalsq

w iskuplenii, tak ^to on ne mog \togo sdelatx.

121 No zakon trebowal Rodstwennika Iskupitelq. Zakon Bovij

trebowal Rodstwennika Iskupitelq. Esli wy hotite pometitx,

“Rodstwennik Iskupitelx”, najdëte \to w Lewit 25.

122 U nas ne budet wremeni polnostx@ issledowatx \to, potomu

^to wy znaete, na kavdoe mesto movet ujti we^er. Widite?

123 No Bovij zakon prinql zamestitelxstwo. Tak wot, ^to esli by

Bog ne predlovil prinqtx zamestitelxstwo? No l@bowx zastawila

Ego sdelatx \to. U ^eloweka ne bylo puti nazad, u nego net puti

dlq wozwra]eniq. S nim bylo kon^eno. No Bovxq milostx

otwetila \tim Rodstwennikom Iskupitelem w Li^nosti Iisusa

Hrista. Zakon trebowal \togo. Milostx otwetila na \to

trebowanie. O, blagodatx, Toboj spasën! Bovij zakon trebowal

newinnoj zamestitelxnoj vertwy.

124 A kto byl newinnym? Kavdyj ^elowek byl rovdën

seksualxnym putëm, ot seksa, kavdyj. I edinstwennyj, kto ne

byl, utratil prawo na We^nu@ Viznx i prawo carstwowatx na

zemle.

125 O, kogda q duma@ ob \tom meste Pisaniq: “Ty iskupil nas

Bogu, i sodelal nas carqmi i swq]ennikami na zemle”. O-o! Kto?

Rodstwennik Iskupitelx! O, kakaq ^údnaq istoriq!

126 Zametxte, zakon trebowal Rodstwennika Iskupitelq,

wykupitx poterqnnoe imu]estwo. Na \to trebowanie byla qwlena

milostx w Li^nosti Iisusa Hrista. Rodstwennik dolven bytx

rovdën iz ^elowe^eskoj rasy.

127 No kak my smogli by, kogda kavdyj rovdënnyj dolven&I

esli kto-to ne smog uwidetx, ^to \to byl polowoj akt, ^to v, on

prosto slepoj, widite, potomu ^to kavdyj rovdënnyj byl

rovdën ot ven]iny.

128 A Bogu trebowalsq Rodstwennik Iskupitelx, i \to dolven

byl bytx ^elowek. O-o! Wot, ^to ve wy sobiraetesx delatx? Zakon

zapra[iwal Rodstwennika Iskupitelq.
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129 Wot, On ne mog prinqtx Angela. Emu nuven byl ^elowek, a my

ne rodstwenniki Angelam. My rodstwenniki drug drugu. |to ne

Angel sogre[il i pal. On su]estwo sowsem drugogo roda, u nego

drugoe telo. On ne sogre[al. On sowsem inoj.

No zakon trebowal Rodstwennika Iskupitelq.

130 A wse l@di na zemle byli rovdeny ot seksa. Wot, razwe ne

widite, s ^ego \to na^alosx. Wot gde na^alsq greh. I widite gde

teperx? Wot tam wo[lo wa[e semq zmeq. Widite?

131 Teperx, obratite wnimanie, trebowalsq Rodstwennik

Iskupitelx. I Iskupitelx, Rodstwennik Iskupitelx dolven byl

roditxsq iz ^elowe^eskoj rasy. I zdesx my ostaëmsq w trudnoj

situacii. No pustx dlq was prozwu^it Truba. Neporo^noe za^atie

proizwelo rezulxtat. Aminx. Neporo^noe za^atie proizwelo

na[ego Rodstwennika Iskupitelq. Ne kto-to drugoj, no

Wsemogu]ij Bog stal |mmanuilom, odnim iz nas. |mmanuil!

“Rodstwennik Iskupitelx” otwetil. Wy widite, kak Bog

zapra[iwaet, i my ni^ego ne movem sdelatx. No togda prihodit

blagodatx i osenqet tot zakon, i proizwodit rezulxtat. Aminx!

<Brat Branham odin raz hlopaet w lado[i.=Red.>

132 O, kogda ty okave[xsq Doma! Kogda q polu^u tam hivinu

swo@; kak ob \tom poët Brat Newill. Kogda wy wse usly[ite, kak

odnavdy utrom kto-to tam poët: “O, Blagodatx! Toboj spasën q iz

pu^iny bed!” Wy skavete: “Slawa Bogu! |to starina Brat

Branham. |to on tam, widite”. Da. O-o!

O, blagodatx, wselila Bovij strah,

Zatem dala pokoj.

Q skorbx du[i izlil w slezah,

Twoj mir te^ët rekoj.

133 Podovdite, my dojdëm do \togo ^erez minutu! O da! Teperx

wzglqnite. Kniga&

134 Kniga Rufx daët prekrasnoe opisanie \togo, kak Wooz&I

Noeminx poterqla imu]estwo. Wy, wy znaete. Wy sly[ali, kak q

ob \tom propowedowal, da? Podnimite ruki, esli wy sly[ali, kak

q \to propowedowal. Tak ^to, wy ponimaete, widite. Wooz dolven

byl statx iskupitelem. I on byl edinstwennym, kto smog. Emu

nado bylo bytx rodstwennikom, blizkim rodstwennikom. I

wykupáq Noeminx, on polu^al Rufx. |to byl Iisus, Wooz byl

proobrazom Hrista. I kogda On iskupil Izrailx, On polu^il

Qzy^esku@ Newestu. Togda, wy widite, tak prekrasno! Q uweren,

^to \to u nas estx na kassete, gde-to zdesx, esli wy zahoteli by

\to imetx.

135 Teperx zametxte, On dolven bytx Rodstwennikom. Itak wy

widite, ^to Angel ne mog \togo sdelatx. ~elowek ne mog \togo

sdelatx; \to dolven bytx ^elowek, no ne rovdënnyj ot ven]iny,

seksualxnyj akt. Itak, dewstwennoe rovdenie, Duh Swqtoj

osenil Mari@. Po\tomu Iisus ne byl Iudeem. Iisus ne byl

Qzy^nikom. Iisus byl Bogom. To^no. Ego Krowx ne ot kakogo-to
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polowogo akta. On byl swqtaq sotworënnaq Krowx Bovxq. I my

spaseny ne ewrejskoj krowx@ i ne qzy^eskoj krowx@. “My

spaseny Krowx@ Bovxej”. |to soglasno Biblii. Ona goworit tak.

“My spaseny&”

136 Itak, wy widite, Iisus byl Bog. On ne byl ni tretxej

Li^nostx@, ni ^etwërtoj Li^nostx@, ni wtoroj Li^nostx@. On

byl Li^nostx@. On byl Bog, widite. On byl Bog, |mmanuil. Bog

so[ël so Slawy Swoej, otkryl Sebq. Mne nrawitsq rasskaz Bu[a

Kliborna, tot weli^estwennyj prekrasnyj gimn.

S nebes spustilsq, w na[u viznx qwilsq,

W qslqh On byl rovdën, Iisusom nare^ën.

Pri[ël, kak Strannik, dlq Swoih — izgnannik,

Byl na zemle kak Muv skorbej i slëz. O-o!

W blagowolenxi On nam dal spasenxe.

Grehownyj mrak caril, no milostx Bog qwil.

Sklonilsq nevno k nam w l@bwi bezbrevnoj.

So[ël, ^tob du[u iskupitx mo@.

O, kak l@bl@ Ego! Im woshi]a@sx!

On = moë solnce, On = wsë wo wsëm!

Mirow Sozdatelx stal moj Spasitelx.

Wsq su]nostx Boga qwilasx w Nëm.

137 Wot Tot, Kto udowletworil \to trebowanie. Blagodatx

proizwela Li^nostx Iisusa Hrista. I teperx my nahodim \tu

Knigu&Bog raskinul skini@ Swo@, pri[ël ot Boga i stal

^elowekom. On izmenil Swoë te^enie, iz Wsemogu]ego = w

^eloweka; prinql wid ^eloweka, ^toby takim obrazom On smog

umeretx i iskupitx ^eloweka. Vdëm, kogda my uwidim Ego, kogda

“nikto ne dostoin”. Widite? Horo[o.

138 W Biblii, w Knige Rufx, kogda wy ^itaete, wy obnaruvite,

^to takogo ^eloweka nazywali “go\lx”, g-o-\-l-x. Nazywali go\lx,

to estx \to byl ^elowek, kotoryj otwe^al \tomu trebowani@. I

go\lx dolven bytx sposoben sdelatx \to, dolven velatx sdelatx

\to i dolven bytx rodstwennikom, blivaj[im rodstwennikom.

139 I Bog, Tworec, Duh, stal nam rodstwennikom, kogda On stal

^elowekom, ^toby On mog wzqtx na Sebq na[ greh, uplatitx cenu i

wykupitx nas obratno Bogu. Wot tak. |to Iskupitelx.

140 Teperx Hristos nas iskupil. Teperx my iskupleny. No On

e]ë ne wostrebowal Swoej sobstwennosti. Tak wot, movet bytx,

wa[e mnenie rashoditsq s \tim, no podovdite odnu minutu. My

uwidim. Ponimaete? On ne zatrebowal \togo. Widite? Esli On

wzql Knigu Iskupleniq, wsë, ^to bylo u Adama i wsë, ^to on

poterql, Hristos wykupáet obratno. I On uve nas wykupil. No

On e]ë ne zabral sobstwennostx; On ne movet do nazna^ennogo

wremeni. I togda nastupit woskresenie, i togda zemlq budet

wnowx obnowlena. I togda On zaberët sobstwennostx, Swo@

sobstwennostx, kotoru@ On polu^il, kogda On iskupil nas, no

sdelaet \to w nazna^ennoe wremq. O-o!
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141 |to opisano w Knige za Semx@ Pe^atqmi, o ^ëm my goworim

sej^as. Horo[o. Kniga Iskupleniq = wsë \to tam opisano. Wsë to,

^to Hristos sdelaet w konce, budet raskryto dlq nas na \toj

nedele, w Semi Pe^atqh, esli Bog nam pozwolit. Widite? Horo[o.

|to budet otkryto. I budet otkryto pri snqtii Pe^atej i

wydano nam, togda my smovem uwidetx, w ^ëm \tot welikij plan

iskupleniq, i kogda i kak \to dolvno osu]estwitxsq. |to wsë

sokryto zdesx w \toj tainstwennoj Knige. |to zape^atano pod

Semx@ Pe^atqmi, i takim obrazom, Agnec = Edinstwennyj, Kto

movet ih snqtx.

142 Teperx&<Brata Branhama ^to-to otwlekaet.=Red.> Izwinite

menq. My ponimaem&

143 Esli wy teperx posmotrite w Pisanie, wy movete najti u

Ieremii i wyqsnitx tam. Kogda on=kogda on uhodil w plenenie

toj zemli, wy znaete, on=on kupil dûdino&U syna ego dqdi

byla sobstwennostx, i on pro[ël ^erez \to, zape^atal. I esli my

wozxmëm wsë&U nas estx \to takve w Semi Cerkownyh Periodah,
tam te pe^ati i tak dalee.

144 Ponimaete, pe^atx, w Wethom Zawete, byla kak by swërtok

podobno \tomu. <Brat Branham berët listy bumagi i pokazywaet,

kak skru^iwaetsq, ope^atywaetsq i otkrywaetsq switok.=Red.> I

zdesx byla tajna, i \ta tajna byla sokryta. Wsë prawilxno, \to

bylo ope^atano wokrug i postawleno zdesx, takoe-to utwervdenie.

Zatem wokrug togo, ^em bylo \to nasledie, zakru^iwalasx

sledu@]aq tajna, i wyhodila na \tu storonu, takoe-to
utwervdenie. I [lo dalx[e, obrazowywaq switok, potomu ^to

togda u l@dej ne bylo takih knig. |to bylo w switke (kto iz was

znaet \to?), nazywalsq switkom. Tak, zape^atannyj switok, wy

mogli snqtx odnu zdesx, w ^ëm byla wot \ta tajna, i razwernutx, i

movno bylo uwidetx, kakoe tam bylo utwervdenie. I potom snqtx

drugu@ i razwernutx, i wy widite, kakoe tam bylo utwervdenie.

145 I wsë \to celikom Zdesx w Semi Pe^atqh, tajny Bovxi ot

osnowaniq mira wse zape^atany Tam, i otkrywa@tsq semx@

raznymi Pe^atqmi, ^to, esli Bovxq wolq, pustx On dast nam

ubratx \ti Pe^ati i zaglqnutx w Knigu i wyqsnitx, o ^ëm |to wsë.

Widite? O, q nade@sx, ^to u nas budet zame^atelxnoe wremq! Tam

tajna iskupleniq zape^atana do&|ta Kniga ne movet bytx

wskryta do Poslaniq poslednego angela.

146 |tot switok tam. My uznali, ^to on byl tam. My uznali, ^to

|to bylo iskuplenie. My uwerowali, ^to |to bylo iskuplenie.

Ieremiq skazal: “|tot switok dólvno hranitx&” Kak wy

^itaete tam, on skazal. Ego dólvno hranitx w zemlqnom sosude.

Widite? O, ob \toj prekrasnoj we]i q rasskazal by. |tot switok

hranilsq w zemlqnom sosude, sosude, ^to odnavdy stal plotx@

(slawa!), umer, wnowx woskres i hranilsq w zemlqnom sosude do

wremeni wykupa. O, kak prekrasno! Horo[o.
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147 Teperx, wse \ti Poslaniq sohraneny do sego zemlqnogo sosuda,

do nazna^ennogo Bogom wremeni, pri poslednem poslannike na

zemle. I wse te l@di rassudili i skazali: “Q zna@, ^to |to tam. Q

wer@, ^to |to tam”. I oni borolisx za |to, i nesli |to, i

proizwodili \ti we]i. Wero@ oni prinqli |to. No nyne |to

dolvno prijti k nam w otkrowenii, iz ruki Bovxej, s

podtwervdeniem. Bog tak skazal. On obe]al \to.

148 Teperx, teperx dawajte posmotrim. Gde my byli? Dawajte

obratimsq ko 2-mu stihu. |to mnogo wremeni dlq 1-go stiha, no

dawajte=dawajte wozxmëm 2-j stih. Teperx, wozmovno, my takve

dolgo ostanowimsq na sledu@[em.

I widel q Angela silxnogo, prowozgla[a@]ego gromkim
golosom: kto dostoin raskrytx si@&knigu i snqtx
pe^ati eë?

149 Teperx, zapomnite. Dawajte opqtx pro^tëm 1-j stih, ^toby u

nas \to bylo wmeste.

&I widel q w desnice u Sidq]ego na prestole&

150 Bog! Kto \to? Tot, Kto perwona^alxno derval Knigu Vizni.

On dervit Eë. Bog. Kogda Adam uterql, Ona wernulasx k

perwona^alxnomu Wladelxcu. Ona prinadlevit Emu.

Ioann (w widenii) wzglqnul i uwidel w prawoj ruke
Sidq]ego na prestole knigu, napisannu@ wnutri i otwne,
zape^atannu@ semx@ pe^atqmi.

151 Widite, wnutri! Teperx, kogda my podhodim k snqti@ \tih

Pe^atej, wy uwidite, |to uhodit kornqmi w Pisanie, wsë wremq,

kavdaq iz teh Pe^atej. Wsë \to wmeste, wsq tajna zalovena prqmo

zdesx w \tih Pe^atqh. Widite? Kavdaq tajna Biblii zalovena w

\tih Pe^atqh. <Brat Branham pqtx raz stu^it po kafedre.=Red.>

I Pe^ati ne mogut bytx snqty do togo wremeni. ~erez minutu q

\to dokavu.

152 Zametxte. Teperx, \ta Kniga, pomnite, Ona zape^atana. Wot

odna, wot Ona, \ta pe^atx. Potom drugaq skru^ena, Pe^atx. E]ë

Odna swërnuta, Pe^atx. |to Kniga Iskupleniq. I wsë \to wmeste

sostawlqet \tu Knigu, i Ona zape^atana Semx@ Pe^atqmi. I

potom, \to na oborotnoj storone, potomu ^to ona skru^ena.

Zape^atannaq tajna na wnutrennej storone. I |to tolxko

goworit: “Wsadnik na belom kone”, ili: “Wsadnik na woronom

kone”, i k tomu ve snaruvi. No tajna wsej Knigi w teh Pe^atqh,

ot Knigi Bytie do Knigi Otkrowenie. Polnyj plan iskupleniq

otkryt w \tih Semi Pe^atqh. O, \to wavnoe wremq. Daj nam Bog

|to ponqtx! Widite?

153 Wot: “I silxnyj Angel&” Teperx, 2-j stih.

&silxnyj Angel, prowozgla[a@]ij gromkim golosom:

Kto dostoin&(Dostoin ^ego?) Kto dostoin wzqtx si@

knigu,&



NA PERELOME MEVDU SEMX` CERKOWNYMI PERIODAMI I SEMX`& 79

154 Teperx, my obnaruviwaem. Gde \ta Kniga? U Eë

perwona^alxnogo Wladelxca, potomu ^to syn Eë uterql, perwyj

syn Bovij, w ^elowe^eskoj rase. I kogda on ostawil swoi prawa,

poslu[aw satanu, on ostawil&~to on sdelal? On prinql

mudrostx satany wmesto Slowa Bovxego. Teperx, my mogli by

priostanowitxsq! Syny Bovxi wmesto Slowa Bovxego prinima@t

seminarskoe ponqtie ob |tom. To ve samoe sdelal Adam, uterql

swoi prawa. I kogda on sdelal \to, wernulasx nazad. Razwe wy ne

widite, gde byli te periody? Widite? Srazu ve wernulasx k

perwona^alxnomu wladelxcu.

155 I Ioann, w Duhe, prebywaq na Nebesah. Wot on teperx byl

podnqt iz periodow cerkwi, widite, uwidel periody cerkwi. I

zatem on byl podnqt, w 4-j glawe. On skazal: “Wzojdi s@da. Q

pokavu tebe, ^emu nadlevit bytx posle sego”.

156 I on uwidel Sidq]ego na Prestole s Knigoj w Swoej ruke, w

Swoej prawoj ruke. Podumajte ob \tom. Wot, i tam w \toj Knige

byl dokument, podtwervda@]ij prawo na iskuplenie, i Ona byla

ope^atana Semx@ Pe^atqmi.

157 I togda wy[el Angel, silxnyj Angel, prowozgla[a@]ij

gromkim golosom: “Kto dostoin raskrytx si@ Knigu; wzqtx si@

Knigu? Kto movet raskrytx Pe^ati? Kto movet raskrytx \tu

Knigu?” Widite, \to sprosil Angel. Ioann uwidel \to. I On

skazal: “Kto ve dostoin? Pustx On&” O-o! Q, movet bytx,

^uwstwu@ sebq tak ve. “Pustx On, = skazal Angel, = pustx On&”

Wot Kniga Iskupleniq! Wot plan iskupleniq! Wot edinstwennyj

putx dlq wa[ego iskupleniq, ibo tam prawowoj dokument

iskupleniq wsego neba i zemli! “Pustx On wyjdet wperëd, esli On

velaet”. O-o! “Pustx sej^as goworit ili mol^it. Pustx On

wyjdet wperëd i potrebuet \tu Knigu. Kto dostoin sdelatx \to?”

158 I Ioann skazal:

Na nebe ne bylo najdeno dostojnogo ^eloweka; nikto na

zemle ne byl najden dostojnym; nikto pod zemlëj iz

kogda-libo viw[ih i umer[ih, ne byl najden

dostojnym. Nikto iz l@dej ne byl najden dostojnym.

159 Angel zwal, ^toby wy[el Rodstwennik Iskupitelx. Bog

skazal: “U Menq estx zakon; Rodstwennik Iskupitelx movet=

movet statx zamestitelem. Gde \tot Rodstwennik Iskupitelx?

Kto movet wzqtx Eë?”

160 I ot samogo Adama, na wsëm puti, sredi wseh apostolow i

prorokow, i wseh ostalxnyh, ne na[li nikogo. Kak nas^ët \togo?

“Ne na[li nikogo ni na Nebe, ni na zemle, ni sredi kogda-libo

viw[ih”. Tam stoql Iliq. Tam stoql Moisej. Tam stoqli wse

apostoly, wse te, kotorye umerli; wse swqtye, Iow, mudrecy.

Kavdyj stoql tam, i nikto ne byl dostoin dave posmotretx w \tu

Knigu, tem bolee wzqtx Eë i snqtx Pe^ati!

161 Wot, a kuda ve whodit rimskij papa i wse ostalxnye? Gde tam

wa[ episkop? Gde na[i dostoinstwa? My ni^to. |to werno.



80  OTKROWENIE SEMI PE~ATEJ

162 On prosil, ^toby [agnul wperëd Rodstwennik Iskupitelx,

esli On movet. No Ioann skazal: “Nikto iz l@dej ne byl

dostoin”.

163 Ne to, ^toby tam ne bylo dostojnyh, wot, kak Angel; kak,

naprimer, my skazali by, Gawriil ili Mihail. No zapomnite, \to

dolven byl bytx Rodstwennik. Pomnite, Ioann zdesx skazal: “Ne

bylo ^-e-l-o-w-e-k-a”, ne Angela, ne Serafima. Oni ne

sogre[ali, no Oni byli w drugoj kategorii. Oni ne byli

pad[imi.

164 No \to dolven byl bytx Rodstwennik Iskupitelx. “Ne bylo

^eloweka”, potomu ^to nikto iz nih ne byl iskuplen. “Nikto ne

byl dostoin wzglqnutx na Neë”. O net! O-o! Itak, trebowalsq

^elowe^eskij Rodstwennik. I on zwal, i Ego nigde ne na[li. Ne

bylo nikogo. Ni episkopa, ni arhiepiskopa, ni swq]ennika, ni

ierarhii, nikto ne mog dave&dave ne imel dostato^no

swqtosti, ^toby wzglqnutx na \tu Knigu. Wot tak! Wot \to da! |to

dowolxno strogo, no \to to, ^to skazano w Biblii. Q prosto

citiru@ to, ^to skazal Ioann.

W Biblii skazano, ^to Ioann “plakal”.

165 Ne tak kak nekotorye u^ili. Q sly[al, kak odin ^elowek

odnavdy u^il ob \tom, goworil: “Ioann plakal, potomu ^to

uwidel sebq nedostojnym”. O! L@boj ^elowek w Duhe Swqtom

po^uwstwuet raznicu, widite; pod wdohnoweniem Bovxim uznaet

raznicu.

166 No, Ioann “plakal”. Wot po^emu on plakal, kak q duma@.

Potomu ^to, esli ne na[losx by nikogo dostojnogo, kto smog by

otkrytx \tu Knigu Iskupleniq, to wsë tworenie pogiblo by.

167 Wot \ta Kniga, wot prawowoj dokument, i On budet predloven

Rodstwenniku Iskupitel@, ^to otwe^al by \tim uslowiqm. |to

Bovij Sobstwennyj zakon, i On ne movet oskwernqtx Swoj zakon,

wernee, ne movet prenebregatx Swoim zakonom. Widite? Bogu

trebowalsq Rodstwennik Iskupitelx, Kto byl dostoin, Kto byl

sposoben sdelatx \to, Kto byl by w sostoqnii sdelatx \to.

168 I Angel skazal: “Pustx tot Rodstwennik Iskupitelx wyjdet

wperëd”.

169 Ioann posmotrel. I on oglqdel ws@ zeml@. On zaglqnul pod

zeml@. I ne bylo nikogo. Ih tworenie i wsë bylo pogib[im.

Kone^no, Ioann zaplakal. Wsë pogiblo.

170 Odnako, ego pla^ ne dlilsq bolx[e minuty. Potom wstal odin

iz starcew i skazal: “Ne pla^x, Ioann”. O-o! Ego pla^ dlilsq

tolxko minutu.

171 Ioann podumal: “O, no gde ve \tot ^elowek? Wot stoqt

proroki; oni byli rovdeny, kak i q. Wot stoqt mudrecy. Wot

stoqt&O-o, i nikogo zdesx net?”

172 “Q ho^u, ^toby Takoj smog \to sdelatx. Q ho^u, ^toby Takoj

smog iskupitx”.
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173 I takogo ne na[li, itak, Ioann sokru[alsq. O, wsë poterqno;

i on gorxko plakal. I on=on ope^alilsq, potomu ^to wsë, wsë

tworenie, wsë pogiblo, esli kogo-nibudx ne najdut. Slawa Bogu!

Esli by oni ne smogli najti togo, kto smog by otwetitx na \to

trebowanie, tam&kavdoe ^elowe^eskoe su]estwo, celyj mir i

wsë tworenie pogiblo by. O, wsë pogiblo. Prawa na iskuplenie,

prawa na We^nu@ Viznx, na Swet, wse \ti prawa byli uterqny, i

ne bylo nikogo, kto smog by uplatitx \tu cenu. I Ioann na^al

plakatx, potomu ^to nikto ne byl dostoin i nikto ne mog dave

posmotretx na \tu Knigu. O, nuvno bylo ^elowe^eskoe su]estwo.

Ioann plakal, potomu ^to ni odin ne mog \togo sdelatx, i wsë

bylo poterqno.

174 I wot razdalsq golos odnogo iz starcew, stoq]ih sredi

^etyrëh Viwotnyh i wseh welikih sil Nebesnyh, skazal: “Ne

pla^x, Ioann”. O-o!

175 <Brat Branham dwa raza hlopaet w lado[i.=Red.> O Bovxq

milostx!

176 “Ne sokru[ajsq, Ioann. Ne pla^x. Wot, Lew ot kolena Iudina,

Korenx i Potomok Dawida, On odolel”.

177 “Odolel” ozna^aet “borolsq i pobedil”. O! Gefsimanskij

sad, kogda Krowx kapala s Ego lica, On pobevdal. Widite? Wot

tak! Widite?

178 “Lew, i Korenx Dawida odolel, pobedil”.

179 Podobno i Iakow, hitrostx@ zanqw[ij mesto. I kogda on

wstupil w kontakt s Angelom, on uhwatilsq. Angel pytalsq

wyrwatxsq. On skazal: “Q=q prosto ne otpu]u Tebq”. On

dervalsq do teh por, poka ne polu^il ^ego hotel. I ego imq

pomenqlosx iz zapina@]ego, ^to ozna^aet “obman]ik”. Wo ^to? W

“knqzq Bovxego”, Izrailq. On odolel.

180 I \tot Lew iz kolena Iudina odolel. On skazal: “Ne pla^x,

Ioann. Ibo Lew iz kolena Iudina, Korenx Dawidow, odolel. On

uve pobedil. On sower[il \to. Zakon^eno, Ioann”. Wot! O, o-o!

On proizwël otbeliwatelx, kotoryj otprawlqet greh obratno w

skolxzkie ruki&s ego mudrostx@, oskwerniw[ej \to,

^elowe^eskoe su]estwo. Da.

181 No kogda Ioann obernulsq posmotretx, on uwidel Agnca.

Silxno otli^aetsq ot Lxwa! On skazal: “Lew pobedil”. Widite, q

opqtx mogu zdesx skazatx, Bog, sokrytyj w prostote. On skazal:

“Wot Lew”. To estx carx zwerej. “Lew pobedil”. Samyj silxnyj =

\to lew.

182 Q byl tam w afrikanskih dvunglqh i sly[al, kak kri^ali

virafy. I=i ogromnye, mo]nye slony ka^ali w wozduhe swoimi

hobotami: “U-i, u-i, u-i-i”. I slu[al, kak w toj dikoj mestnosti

razdawalisx ledenq]ie krowx kriki. I vuki&A my s Billi

Polem zalegli tam w takom meste, zakryw[isx kol@^kami. I
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sly[ali, kak na bolx[om rasstoqnii zary^al lew, i wsë w pustyne

zamol^alo. Dave vuki perestali vuvvatx. Carx goworit. Wot

tak!

183 Q gowor@ wam, wot kogda konfessii i somneniq powerga@tsq

nic. Wsë zatihaet, kogda goworit Carx. I |to = Carx. |to Ego

Slowo. O-o!

184 On skazal: “Ne bespokojsq, Ioann. Ne pla^x. Ne sokru[ajsq,

Ioann. Ty zdesx w widenii; q pokazywa@ tebe ne^to. I q zna@, ^to

ty terzae[xsq, potomu ^to ty znae[x, ^to ni^ego ne wykupitx,

wsë propalo; nikto ne movet otwe^atx \tim trebowaniqm. No Lew

iz kolena Iudina&”

185 Wy znaete, Iudino&My rassmatriwali zdesx na doske, wy

znaete. |mblemoj Iudina kolena byl lew.

186 Wy pomnite, lew, telec, i&tak dalee, lico ^eloweka i tak

dalee. I potom nabl@daq teh Serafimow, to Slowo; kogda wse,

Mark, Matfej, Luka i Ioann, wse stoqli wokrug Knigi Deqnij.

187 Q sly[al, kak odin ^elowek, bolx[oj sluvitelx goworil:

“Kniga Deqnij = \to prosto stroitelxnye lesa”.

188 |to byla perwaq Loza, kotoru@ proizrastila swqtaq Cerkowx.

Ugu! Da, drug. I esli Ona proizrastit drugu@, to ta budet togo

ve roda. Da, s\r! U was estx tam priwitye wetki, prinosq]ie

limony. Dolvny bytx apelxsiny. No&Widite? Kogda ta

Loza=kogda ta Loza proizrastit wnowx Swo@ wetwx, Ona budet

to^no podobna originalu.

189 I Ewangeliq Matfeq, Marka, Luki i Ioanna, nahodqtsq tam,

ohranqq |to. Mudrostx ^eloweka; sila lxwa; trud wola; i

bystrota leoparda&ili wernee, orla. Da, Blagaq Westx stoit

tam! ~to? Pomnite, gde \to bylo u nas? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> |to w Semi Periodah Cerkwi.
Tak wot, on skazal: “Lew iz kolena Iudina”.

190 Po^emu iz Iudina? “Ne otojdët zakonodatelx ot ^resl Iudy,

dokole ne priidet {iló <Sinod. per. “Primiritelx”.=Per.>. No

On pridët ^erez Iudu”.

191 “I Lew, simwol kolena Iudina, preodolel. On pobedil”.

192 I kogda on oglqnulsq wokrug, ^toby uwidetx, gde tot Lew, on

uwidel Agnca. Stranno, iskal Lxwa, a uwidel Agnca. Starec

nazwal Ego Lxwom. No kogda Ioann wzglqnul, to on uwidel Agnca,

“Agnca, kak by zaklannogo ot osnowaniq mira”. Agnca, zaklannogo.

~to \to bylo? ~to bylo tem Agncem? Krowoto^a]ij, izranennyj.

“Agnec, ^to byl zaklan, no wnowx viwoj”. I On krowoto^il. O-o-o!

Kak wy movete smotretx na \to, l@di, i ostawatxsq

gre[nikami?

193 Agnec [agnul, starec skazal: “Lew pobedil, Lew iz kolena

Iudina”. I Ioann wzglqnul, ^toby uwidetx Lxwa, a tam wy[el

Agnec, drova]ij, Krowx na Nëm, rany. On pobedil. On byl na

bitwe, i \to bylo widno. On byl zaklan, no wot On opqtx viwoj.
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194 Ioann ranx[e ne widel \togo Agnca, wy znaete. On ranx[e ne

upominal. Nigde ne upominal. Ioann ne widel Ego, on smotrel

wezde w Nebesah. No wot zdesx On poqwilsq.

195 Zametxte, otkuda On poqwilsq. Otkuda On pri[ël? On

pri[ël ot Prestola Otca, gde On sidel s teh por, kak On byl

zaklan i woskres. “On woskres i wossel odesnu@ Boga, budu^i

wsegda viw, ^toby hodatajstwowatx”. Aminx. Woskres, i segodnq

On Hodataj, Swoej Sobstwennoj Krowx@, hodatajstwuq pri

newedenii l@dej. Wot Tot, ot kotorogo q zawi[u. On wsë e]ë s

otbeliwatelem, s otbeliwatelem pro]eniq grehow.

196 Ioann wzglqnul na togo Agnca, i Agnec wyglqdel, kak

zaklannyj. I on zametil, ^to On byl izranen, prokolot, w u[ibah

i krowoto^il. Krowoto^a]ij Agnec, wot Kto zanql na[e mesto.

Razwe ne stranno, ^to prostoj Agnec dolven byl zanqtx na[e

mesto? I on uwidel togo Agnca. On wy[el.

197 Ioann ne widel Ego, potomu ^to On byl tam w We^nosti,

hodatajstwuq; i pokazywaq, ^to te, kto prihodili k Bogu s

prino[eniem krowi wolow i kozlow, zamestitelxnoe prino[enie,

On&Potomu ^to werowaw[ie w \to ukazywali na Nego. A Krowx ne

byla prolita, itak, On byl tam dlq o^i]eniq ih. On byl tam dlq

o^i]eniq tebq i menq.

198 O Bog, q nade@sx, ^to segodnq we^erom On tam. Za kavdogo

gre[nika, Agnec byl zaklan. Kak Iegowa movet widetx ^to-libo

krome stoû]ego tam krowoto^a]ego Agnca!?

199 I Agnec teperx poqwilsq w widenii, kak by zaklannyj.

Zametxte, prihodit ot Prestola Otca. O, podumajte! On, otkuda

On pri[ël w \to widenie? On pri[ël so Slawy, gde On sidel po

prawu@ ruku Boga. On prodwigalsq wperëd k Ioannu, so Slawy.

200 O, razwe \to ne bylo by slawnym, esli by na[i gre[nye

mysli segodnq we^erom movno bylo by otlovitx dostato^no

daleko, ^toby prinqtx Ego, i On naprawilsq by so Slawy, ^toby

segodnq obnaruvitx Sebq kavdomu iz was!

201 Agnec, naprawlq@]ijsq so Slawy dlq hodatajstwa, horo[o,

zaqwitx prawa na iskuplennoe Im! Pomnite, On sower[al tam
Swoj posredni^eskij trud. No pomnite, \ti Pe^ati gotowy

otkrytxsq, i Agnec pri[ël iz swqtili]a Bovxego, wy[el wperëd.

202 Podovdite, poka dojdëm do togo mesta, wozxmëm \ti

“pol^asa” bezmolwiq. Kureniq dyma w swqtili]e. Net bolx[e

hodatajstwa. Vertwa u[la. |to Sudebnyj Prestol. Krowi uve

bolx[e ne budet, ibo Agnec, pokrytyj Krowx@, ujdët. Ne vdite

do togo ^asa. Pomnite w Wethom Zawete? Poka krowx nahodilasx ne

na kry[ke kow^ega Zaweta = \to byl sud; no kogda krowx

nahodilasx tam = \to byla milostx. <Brat Branham pqtx raz

stu^it po kafedre.=Red.> No kogda Agnec ujdët, to tak i budet!

203 Kem On qwlqetsq? On qwlqetsq Hodataem. Nikakaq drugaq

Li^nostx! Skavite mne, gde Mariq mogla by sower[atx
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hodatajstwo. Kakoe prino[enie mogla by sdelatx Mariq? ~to

smog swqtoj Francisk, swqtoj Asizij ili e]ë kto, swqtaq

Ceciliq, wernee, ili kakoe-nibudx drugoe ^elowe^eskoe

su]estwo? Ioann ne uwidel, ^toby ottuda wy[li tysq^i swqtyh,

kak posredniki. “On uwidel Agnca, Agnca zaklannogo,

krowoto^a]ego”. Newavno, skolxko bylo ubito swqtyh; \to

dolvno bylo s nimi slu^itxsq, s kavdym iz nih. Kak skazal tot

razbojnik na kreste: “My sogre[ili, tak nam i nado. No Sej

~elowek ni^ego ne sdelal”. On byl edinstwennym ~elowekom,

kotoryj byl dostoin.

204 Wot On pri[ël iz mesta hodatajstwa. Dlq ^ego On prihodit

sej^as? Smotrite wnimatelxno na Nego! O! <Brat Branham tri

raza hlopaet w lado[i.=Red.>

205 Ioann plakal. Gde wsë wsë \to? ~to proizojdët?

206 Skazal: “Ne pla^x, Ioann, = skazal starec. = Wot idët Lew.

On Edinstwennyj, Kto odolel”. Kogda on wzglqnul, wot wyhodit

Agnec, krowoto^a]ij, ^to byl zaklan.

207 ~to-libo ubiennoe krowoto^it. Ubityj, wy znaete. U nego na

[ee otkrytaq rana, ili gde-nibudx. On wesx w krowi.

208 Wot qwlqetsq Agnec, zaklannyj. I On wy[el wperëd, o-o

(^to?), zaqwitx Swoi prawa na iskuplennoe Im. Aminx. O-o! O-o!

Q&Razwe wy ne ^uwstwuete velaniq pojti wot tuda w ugol, sestx

i poplakatx? Wot pri[ël Agnec, e]ë krowoto^it. Ioann&Tam ne

byl kem-to, wse znamenitosti stoqli wokrug, no nikto iz nih ne

smog sdelatx \togo. I wot, teperx prihodit Agnec. Dni Ego

hodatajstwa zakon^ilisx, dni posredni^estwa.

209 Wot kogda tam wstanet \tot Angel. Podovdite, poka my

polu^im \to w Pe^atqh. “I wremeni uve bolx[e ne budet”. |to

werno. Te “pol^asa bezmolwiq”. Wnimatelxno smotrite, ^to

proizojdët w te pol^asa bezmolwiq, kogda Sedxmaq Pe^atx, w

sledu@]ee woskresenxe we^erom, esli wolq Gospoda.

210 On wyhodit (^to?) wostrebowatx Swoë. O, da! Wyhodit, ^toby

wostrebowatx Swoë! Wot, On sower[il delo Rodstwennika. On

so[ël, stal ~elowekom, umer. On sower[il delo Rodstwennika,

delo iskupleniq, no kak by e]ë ne zaqwil o Swoëm. Teperx On

wyhodit, ^toby zaqwitx Swoi prawa (smotrite, ^to proishodit),

wot \to da, na teh, za kogo On byl zaklan, ibo kak by stanowqsx

Rodstwennikom ^eloweku, ^toby umeretx wmesto nego dlq

iskupleniq ego. No starec byl praw, kogda skazal, ^to On byl

“Lxwom”, ponimaete. Starec nazwal Ego, skazal: “Lew”. Potomu

^to On byl Agncem, Hodataem, krowoto^a]im Agncem, no teperx

On wyhodit wperëd kak Lew. Zdesx dni Ego hodatajstwa

zakan^iwa@tsq.

211 “Ne^istyj pustx e]ë skwernitsq. Prawednyj da tworit

prawdu e]ë. Swqtoj da oswq]aetsq e]ë”. |to zakon^eno. O, brat!

~to togda? ~to togda?
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212 I, pomnite, \to nastupaet pri sedxmom cerkownom periode,

kogda tajny Bovxi budut otkryty. Teperx smotrite o^enx

wnimatelxno. Zdesx ne^to wy dolvny ponqtx. Wot, On sower[al

Swoj posredni^eskij trud, hodatajstwuq za weru@]ego. Dwa

tysq^eletiq On nahodilsq tam, Agnec. Teperx On wystupaet

wperëd iz We^nosti, ^toby wzqtx Knigu, podtwervda@]u@ prawo

sobstwennosti, i snqtx Pe^ati, i otkrytx tajny. Kogda \to? W

konce wremeni.

213 Wy ponqli \to? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Horo[o,

togda pojdëm dalx[e.

214 Tak wot, snqtx Pe^ati i datx wse tajny im, sedxmomu angelu,

^xë Poslanie = \to otkrytx wse tajny Bovii. Tajny Bovxi

nahodqtsq w Semi Pe^atqh. Widite? |to to, ^to On skazal zdesx.

Wse tajny nahodqtsq w Semi Pe^atqh.

215 I wot wyhodit wperëd Agnec, kotoryj byl Posrednikom

mevdu Bogom i ^elowekom. On stanowitsq Lxwom. I kogda On

stanowitsq Lxwom, On berët \tu Knigu. |to Ego prawá. Bog derval

|to, tajnu, no wot prihodit Agnec.

216 Nikto ne mog wzqtx \tu Knigu. Ona wsë e]ë w rukah Bovxih.

Ni papa rimskij, ni swq]ennik, kto by tam ni byl, oni ne mogut

wzqtx (net) \tu Knigu. Semx Pe^atej ne byli otkryty. Widite?

217 No kogda Posrednik, kogda Ego trud kak Hodataq sower[ën,

On wyhodit wperëd. I Ioann&Starec skazal: “Wot Lew”. I On

wyhodit wperëd. Smotrite na Nego. O! Widite? On prihodit,

^toby wzqtx \tu Knigu, teperx wnimanie, otkrytx tajny Bovxi, o

kotoryh drugie gadali wo wse \ti periody denominacij.

218 Smotrite, potom, sedxmoj angel. Esli \ta Kniga, tajny, estx

Slowo Bovxe, to sedxmoj angel dolven bytx prorokom, ibo k nemu

prihodit Slowo Bovxe. Ni swq]enniki, ni rimskie papy, i nikto

drugoj ne mogut |to dostatx; k takowym Slowo ne prihodit.

Slowo Bovxe prihodit tolxko k proroku, wsegda. Takoj obe]an w

Knige Proroka Malahii 4. I kogda on wyjdet wperëd, on wozxmët

tajny Bovxi, togda kak cerkowx wsë polu^ala po krupicam wo

wseh \tih denominaciqh: “I wosstanowit w detqh Weru otcow”. I

potom obru[itsq wsemirnyj sud, i zemlq budet goretx. A potom w

Milleniume <Tysq^eletnee carstwo.=Per.> prawednye budut

hoditx po peplu ne^estiwyh.

219 Teperx wy ponimaete \to? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.>

Horo[o.

220 Drugie gadali i predpolagali w \pohu denominacii. No,

widite, on dolven bytx \tim ^elowekom, sedxmoj angel&

Otkroweniq 10:1-4 = \to&U sedxmogo angela tajny Bovxi,

dannye emu, i zawer[aet wse tajny, ^to ostawalisx na

protqvenii \poh denominacij.
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221 Tak wot, teperx wy widite, po^emu q ne obru[iwa@sx na moih

bratxew w denominacii. |to sistema denominacii! Oni ne, im

ne^ego bylo i pytatxsq |to uznatx, potomu ^to |to ne moglo

statx otkrytym. |to soglasuetsq so Slowom. Oni bralisx za |to,

werili, ^to |to tak, i wero@ [li s |tim, no sej^as |to o^ewidno

dokazano. Aminx. O, ^to za Pisanie!

222 Teperx, smotrite. Togda \to On, Agnec, ^to zanimaet Swoë

Carskoe polovenie, kogda swqtye Ego idut koronowatx Ego: “Carx

carej i Gospodx gospodstwu@]ih”. Widite?

223 Widite: “Wremq uve wy[lo”. Otkrowenie 10:6: “Wremeni uve

ne budet”.

224 Zametxte, u togo Agnca bylo “semx rogow”. Wy \to zametili?

“Ime@]ij semx rogow”. My kak raz pro[li \to. Roga dlq

viwotnogo ozna^a@t “silu”. I zametxte, ^to On byl ne

viwotnym, potomu ^to On wzql Knigu iz prawoj ruki Sidq]ego

na Prestole. Widite? Obratite wnimanie. O-o!

225 Q duma@, ^to gde-to u menq zapisano; o, snqtx Pe^ati i

wydatx dokument na prawo sobstwennosti i Poslanie poslednemu

angelu. I On zanimaet Swoë Carstwennoe mesto. Wot ^to On

wyhodit sej^as sdelatx.

Teperx smotrite, kogda On wyhodit: “Semx rogow”.

226 Tak wot, kogda on uwidel togo Agnca, Ioann posmotrel na

Nego, On=On wyglqdel kak budto On byl zaklan, okrowawlennyj.

I On prihodit iz We^nosti, On prekra]aet bytx Posrednikom.

227 Togda molitesx Marii, skolxko wam zaho^etsq! “Ni na Nebe,

ni na zemle ne bylo ni odnogo ^eloweka ili ni odnoj li^nosti,

ni odnogo su]estwa, ni kogo-to drugogo, kto smog by \to wzqtx”.

Ioann dave zaplakal iz-za \togo. O, druzxq katoliki, razwe wy ne

widite \togo? Ne molitesx nikakomu mërtwomu ^eloweku.

228 Agnec = \to edinstwennyj Posrednik, widite? Imenno On

wy[el wperëd. I ^to On delal sej^as? On zdesx hodatajstwowal,

Krowx@ Swoej iskuplqq kavdogo ^eloweka. I Agnec znaet, ^to

napisano w Knige. Itak, On znal ot osnowaniq mira, ^to ih imena

byli Tam, tak ^to On wstal zdesx i&i=i sower[al delo

Posrednika wot tak do&posredni^eskij trud do teh por, poka

kavdyj, ^to byl pome]ën w Knigu, ne byl iskuplen, i

zawer[ilosx. I wot teperx On wyhodit. On sower[aet Swoë delo

Rodstwennika. On wsë&Wy znaete, kakoe \to bylo delo

Rodstwennika? Swidetelxstwowatx pered starej[inami. Wy

pomnite, kak Wooz skinul swoj sapog i tak dalee? Teperx On wsë

\to sower[il.

229 I wot On prihodit wzqtx Swo@ Newestu. Aminx. On prihodit

nyne kak Carx. On i]et Swo@ Caricu. Aminx. W \toj Knige wsq

tajna |togo zakru^ena wokrug Semi Pe^atej. O, brat! Semx

Pe^atej, ovidanie Ego prihoda. Zametxte.
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230 Dawajte rassmotrim \ti simwoly. Tolxko dewqtx ^asow. U nas

zdesx e]ë na tri ^asa, ili bolx[e. U nas&dawajte&satana mne

powtorqet, ^to l@di uve ustali, q polaga@, ^to da. No wsë ve

dawajte=dawajte \to rassmotrim.

231 “Semx rogow” = \to byli semx cerkwej, widite, semx periodow

cerkwi, potomu ^to \to bylo pod za]itoj Agnca. ~em On ohranql

Swoi prawa na zemle = \to byla Gruppa poslannyh Bogom l@dej,

kotorye ohranqli; widite, rog na Agnce.

232 “Semx glaz” = \to semx poslannikow semi periodow cerkwi.

“Semx glaz”, semx prowidcew.

233 Wy hoteli by zapisatx mesta Pisaniq? Dawajte obratimsq k

\tomu. ~to wy goworite, u was estx wremq? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> Horo[o. Dawajte obratimsq k Zaharii, Kniga

Proroka Zaharii, nemnovko, koe-^to pro^itaem.

234 Q ne ho^u na \tom dolgo zaderviwatx wa[e wnimanie. I=i

q&No wsë ve, q ne ho^u, ^toby wy \to upustili. ~to movet bytx

wavnee \togo? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Da-a. ~to

movet bytx wavnee&<Kto-to w sobranii goworit: “Brat

Branham?”> ~to? <“|togo ne oceni[x”.> Dlq ^eloweka net ni^ego

wavnee We^noj Vizni. I my dolvny=my dolvny sej^as \to

ponqtx, i=i ubeditxsq, ^to my \to ponqli. Horo[o. Horo[o,

druzxq.

235 Sej^as my hotim pro^estx 3-@ glawu Zaharii. Q duma@, ^to

tak, Zaharii 3. My prosto hotim razobratxsq sej^as w \tih

simwolah, esli q pometil mesta Pisaniq. Segodnq dnëm q prosto

kri^al ot wostorga, kogda natknulsq na \to. Tak ^to q ne zna@, q

pometil ili net. Nade@sx, ^to da. Zaharii 3, dawajte

posmotrim&u menq zdesx 89, no \to, dolvno bytx, 8 i 9. Horo[o.

Horo[o. |to ne movet bytx 89, q zna@. Zaharii 3:8 i 9.

Wyslu[aj ve, Iisus, ierej welikij, ty i sobratiq
twoi, sidq]ie pred tobo@, muvi znamenatelxnye: wot, Q
priwovu raba Moego, OTRASLX (Hristos).

Ibo wot, tot kamenx, kotoryj Q polaga@ pred Iisusom;
na (kamne) \tom odnom kamne=semx o^ej (semx o^ej), wot,
Q wyrevu na nëm o^ertaniq ego, goworit GOSPODX
Sawaof,&Q izglavu greh zemli sej w odin denx.

236 Teperx, dawajte obratimsq k Zaharii 4:10, 4:10. Slu[ajte.

&kto movet s^itatx denx sej malowavnym (Bog w

prostote, widite)? kogda radostno smotrqt na
stroitelxnyj otwes w rukah Zarowawelq te semx; \to o^i
GOSPODA, kotorye ob_eml@t wzorom ws@ zeml@.

237 “Semx o^ej”. O^i ozna^aet “wídenie”. Wídenie ozna^aet

“proroki, prowidcy”. U \togo Agnca semx rogow, i na kavdom roge

o^i, “semx o^ej”. ~to \to? Hristos i Ego Newesta; semx periodow

cerkwi. Ottuda wy[li semx prorokow, semx prowidcew, o^ej. Itak,
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poslednij dolven bytx prowidcem. <Brat Branham dwa raza

postu^al po kafedre, kogda on skazal: “prowidcem”.=Red.>

Horo[o.

238 Obratite wnimanie, On ne viwotnoe. “On wzql Knigu iz

prawoj ruki Sidq]ego na Prestole”. Kto |to byl? Wladelec,

perwona^alxnyj Wladelec, u Kotorogo w prawoj ruke byla Kniga

Iskupleniq. Ne Angel, ne Angelxskoe Su]estwo, nikto drugoj ne

mog zanqtx \togo mesta. “I \tot krowoto^a]ij Agnec wy[el i

wzql iz Ego ruki Knigu”. Wot tak tak! ~to \to? Brat, \to samoe

weli^estwennoe w Pisanii. Aminx. Dejstwie, kotoroe ni Angel,

nikto drugoj ne mog sower[itx. “I pri[ël Agnec i wzql Eë iz

prawoj ruki Sidq]ego na Prestole”.

239 I ^to ve? Teperx \to prinadlevit Agncu. Aminx. Bovxi

zakony trebowali. On wladeet |tim. Bovij zakon trebowal

Rodstwennika Iskupitelq. I Agnec wyhodit, derva Eë: “Q ih

Rodstwennik. Q ih Iskupitelx. Teperx Q&Q hodatajstwowal za

nih, i wot Q pri[ël trebowatx dlq nih ih prawa”. Aminx. Estx

tolxko Odin. “Q pri[ël trebowatx ih prawa. W \tom, u nih estx

prawo na wsë, uterqnnoe pri padenii, no Q uplatil cenu”.

240 O-o, brat! Wot tak-to! Razwe \to ne wozbuvdaet w tebe ^uwstwa

blagogoweniq? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> “Ne dobrymi

delami, sower[ënnymi nami, no milostx@ Ego”.

241 O, podovdite minutu! I te starcy i wse wokrug na^ali

snimatx wency swoi, i sanowniki na^ali padatx na zeml@, widite.

Nikto, ni odin ne smog \togo sdelatx.

242 I On podhodit prqmo k desnice Bovxej i berët Knigu iz

ruki Ego i zaqwlqet o Swoih prawah. “Q umer za nih. Q ih

Rodstwennik Iskupitelx. Q esmx. Q Posrednik. Byla prolita

Moq Krowx. Q stal ~elowekom. I Q sdelal \to, ^toby polu^itx

obratno Cerkowx, Kotoru@ Q predwidel prevde osnowaniq mira.

Q postawil \tu celx. Q skazal |to, i |to budet. I nikto ne smog

wzqtx Eë, no Q so[ël i sdelal \to Sam. Q ih Rodstwennik. Q stal

rodnëj”. I On berët \tu Knigu. Aminx!

243 O, Kto ovidaet menq tam w \tot we^er? Kto Tot, cerkowx, ^to

ovidaet Tam? Kto ve e]ë mog by Tam ovidatx tebq? Tot

Rodstwennik Iskupitelx! O, da! Kakoe weli^estwennoe

utwervdenie, to estx dejstwie!

244 Wot, u Nego dokument, podtwervda@]ij prawo na wykup. |to w

Ego prawoj ruke. Posredni^estwo zawer[eno. On w Ego prawoj ruke.

Zapomnite, on wsë wremq byl w ruke Bovxej, no wot teperx on w ruke

Agnca. Smotrite. W Ego ruke dokument, podtwervda@]ij prawo na

iskuplenie wsego tworeniq. I On pri[ël wostrebowatx ego

obratno, radi ^elowe^eskoj rasy. Ne dlq Angelow wostrebowatx.

Wostrebowatx ego dlq ^elowekow, dlq kotoryh on byl dan, ^toby

sodelatx ih opqtx synowxqmi i do^erxmi Bovximi; priwesti ih

obratno w |demskij sad, oni wsë uterqli; wsë tworenie, derewxq,

viwotnyj mir, wsë ostalxnoe. Wot tak!
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245 Razwe ty ne ^uwstwue[x sebq zdórowo ot \togo? Wot tak tak!

<Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Q dumal, ^to q ustal, no

teperx net. Widite? Inogda mne kavetsq, ^to q uve stare@

propowedowatx, a potom, kogda q wivu ^to-to takoe, q ^uwstwu@

sebq snowa molodym. Da. Ugu. Hm! |to ne^to proizwodit w tebe.

Widite?

246 Potomu ^to q zna@ \to, ^to Tam estx Tot, Kto ovidaet menq.

Tam estx Tot, Kto uplatil cenu, kotoru@ q ne smog by uplatitx.

|to werno. On sdelal \to dlq menq, ~arli. On sdelal \to dlq was.

On sdelal \to dlq wsej ^elowe^eskoj rasy. I wot On wyhodit

zaqwitx o Swoih iskupitelxnyh prawah. Radi kogo? Ne radi Sebq;

radi nas. On odin iz nas. On na[a rodnq. O da! On moj Brat. On

moj Spasitelx. On moj Bog. On moj Rodstwennik Iskupitelx. Wsë

\to On. Ibo kem q byl bez Nego ili ^em q mog by bytx bez Nego?

Tak ^to, widite, On dlq menq Wsë. I On stoit Tam, kak na[a

rodnq. I wot On hodatajstwowal za nas do \togo wremeni. I wot On

wyhodit i berët Knigu Iskupleniq, zaqwlqq o Swoih prawah na

to, ^to On sdelal dlq nas.

247 Oni umerli. Iisus skazal: “Weru@]ij w Menq, esli i umrët,

oviwët. Weru@]ij w Menq ne umrët wowek. Qdu]ij Mo@ Plotx i

pi@]ij Mo@ Krowx imeet Viznx We^nu@, i Q woskre[u ego w

poslednij denx”.

248 Newavno, ili ve on usop[ij w perwoj strave, wo wtoroj, w

tretxej, w ^etwërtoj, w pqtoj, w [estoj ili w sedxmoj, kogda by on

ni usnul. ~to proizojdët? Prozwu^it truba Bovxq. |ta poslednqq

truba prozwu^it, w to ve samoe wremq, kogda poslednij angel

budet dawatx swoë Poslanie i otkroetsq poslednqq Pe^atx. I \ta

poslednqq truba prozwu^it, i wyjdet wperëd Iskupitelx wzqtx

Swo@ iskuplennu@ sobstwennostx, Swo@ Cerkowx, omytu@ Krowx@.

249 Wot, o-o, wsë tworenie teperx nahoditsq w Ego ruke, wesx plan

iskupleniq ope^atan semx@ tainstwennymi Pe^atqmi w \toj

Knige, kotoru@ On wzql. Teperx wglqditesx. “I tolxko On odin

movet otkrytx |to, komu On povelaet”. On wzql |to w ruku

Swo@, widite. Teperx, On obe]al, ^to \to budet w to wremq, wot,

ibo |to ope^atano Semx@ tainstwennymi Pe^atqmi, Kniga

Iskupleniq. Teperx smotrite. Kak teperx&

250 Druzxq, q wam goworil, ^to otpu]u was w wosemx tridcatx, no q

propustil tri ili ^etyre stranicy, ^toby perejti prqmo k

\tomu. Wot, q vela@&uve posle dewqti. Tak ^to wy smovete

prijti zawtra.

251 Tak wot, w \toj semikratnoj Knige Pe^atej iskupleniq,

kotoru@ Agnec wzql Sebe, byl Edinstwennym, Kto smog \to

sdelatx. I On wzql Eë iz prawoj ruki Sidq]ego na Prestole, wot,

wostrebowatx iskuplennoe Im, zaqwitx o Swoih prawah.

Wostrebowatx menq i was, kotoryh On iskupil, widite, obratno ko

wsemu, ^to Adam poterql w |demskom sadu. On wykupil i wernul

nas obratno k \tomu.
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252 Teperx s Agncem, s Knigoj w Ego ruke, my gotowy prositx Ego

milosti i blagosti otkrytx nam Knigu za Semx@ Pe^atqmi i

pozwolitx nam nemnogo zaglqnutx za zawesu wremeni. O-o!

Zametxte, kogda On wzql Knigu, zape^atannyj prawowoj dokument

(teperx dervite \to w swoej pamqti), i snql Pe^ati tajny, ^toby

otkrytx ih, donesti ih do Swoih, widite, wseh Swoih

iskuplennyh poddannyh.

253 Teperx, kogda my wstretim \to w Pe^atqh, my obratimsq tuda

i uwidim te du[i pod vertwennikom, kri^a]ie: “Do kakih por,

Gospodx, do kakih por?”

254 I zdesx On kak Posrednik, na vertwennike: “E]ë maloe

wremq, poka ne dobawqtsq e]ë mnogie, postrada@t podobno wam”.

255 No wot On prihodit ots@da pri \toj poslednej Pe^ati. On

bolx[e ne Posrednik. Teperx On uve Carx. I ^to On delaet? Esli

On Carx, to u Nego dolvny bytx poddannye. A Ego poddannye, \to

te, kotoryh On wykupil, i oni ne mogut prijti i predstatx pred

Nim, poka On ne wozxmët prawa iskupleniq. I wot On perehodit

ot Posrednika; kogda smertx otprawila nas w mogilu, On wyhodit

s prawami. Aminx.

256 “I dave viwu]ie, ostaw[iesq do Pri[estwiq Ego, ne

predupredqt umer[ih. Ibo prozwu^it truba Bovxq, poslednij

trubnyj glas”. Kogda snqta poslednqq Pe^atx, kogda sedxmoj

angel daët swoë Poslanie: “Prozwu^it poslednqq truba, i

mërtwye wo Hriste woskresnut. I my, ostaw[iesq w viwyh, budem

woshi]eny wmeste s nimi dlq wstre^i s Nim w wozduhe”. On

trebuet! On wyhodit wostrebowatx Swo@=Swo@ sobstwennostx.

257 Wnimanie! Wzglqnite na \to! O! Snql Pe^ati, raskryl tajny.

Otkrywaet ih (gde?) poslednemu cerkownomu periodu, tem, kto

viw. Ostalxnye usop[ie.

258 On skazal: “Esli On pridët w perwu@ stravu, wtoru@ stravu,

tretx@ stravu, dalee do sedxmoj stravi”. W sedxmu@ stravu

razdalasx komanda ili krik: “Wot, Venih idët!”

259 I togda spq]ie dewy, nominalxnye cerkwi, skazali: “Uh, wy

znaete, q hotel by imetx \togo Swqtogo Duha”. Wy obra]ali

wnimanie na teh, kto iz Preswiterian i iz Episkopalxnoj

cerkwi? Wy sly[ali moë Poslanie w Fenikse k tomu ^eloweku iz

“Golosa”, ^to wstal tam, goworq&W ^ëm ve tam delo s \tim

awtorom, ^to goworit: “Swqtoj Otec Takoj-to”? Togda kak w

Biblii skazano: “Nikogo ne nazywajte ‘Otcom’, wot tak”. Widite,

oni spq]ie s nimi, wot w ^ëm delo, no kogda oni wyhodqt i

goworqt: “Da, my werim”.

260 Odna ven]ina pozwonila drugoj i goworit: “Wy znaete, q iz

episkopalxnoj”. Goworit: “Na dnqh q=q=q goworila na qzykah. Q

duma@, ^to q polu^ila Swqtogo Duha, no, ^[-[-[, nikomu ne

rasskazywaj”. Q o^enx w \tom somnewa@sx. Movet, wy i goworili

na qzykah. No ^elowek wspyhiwaet Ognëm, kak ve on movet

tihonxko sidetx? |to werno. Widite? Widite? On ne smovet.
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261 Wy movete sebe predstawitx Petra, Iakowa i Ioanna, i teh iz

werhnej komnaty, goworq]ih: “O-o, my polu^ili Swqtogo Duha,

no sej^as, movet bytx, nam lu^[e umol^atx ob \tom”? Brat, oni

polezli ^erez okna i dweri, wy[li na ulicu, i weli sebq, kak

opxqnënnye. Wot \to nastoq]ij Swqtoj Duh.

262 No wy widite, wo wsqkom slu^ae, ta spq]aq dewa ni^ego ne

polu^ila. Ugu. |to werno. I pomnite, w to wremq kak oni po[li

popytatxsq kupitx Maslo, pomnite, w Pisanii ne skazano, ^to

oni dostali Ego.

263 No kogda oni wy[li, pytaqsx Ego kupitx, togda razdalsq

krik. ~to slu^ilosx? Wse te spq]ie dewy podnqlisx i poprawili

swoi swetilxniki, “i po[li na We^er@”. Werno? <Sobranie

goworit: “Aminx”.=Red.>

264 A ostalxnye ostalisx na period Skorbej, werno, “woplx, pla^

i skrevet zubow”. |to cerkowx, ne Newesta; cerkowx.

265 Newesta wo[la. Estx bolx[aq raznica mevdu cerkowx@ i

Newestoj. Da, gospoda! Ugu-u. “Wo[la na Bra^nu@ We^er@”. O,

zametx, parenx! <Brat Branham odin raz hlopaet w lado[i.=Red.>

266 Pe^ati snqty (dlq ^ego?) dlq otkrytiq \tih Istin w

poslednem periode cerkwi. Po^emu? Agnec snql Pe^ati i

raskryl ih dlq Cerkwi Swoej dlq togo, ^toby sobratx poddannyh

Swoih w Swoë Carstwo. Swo@ Newestu, widite! Wot \to da! Wot On

velaet sobratx k Sebe poddannyh Swoih.

267 ~to \to? Iz praha zemnogo, so dna morskogo, iz qm, otows@du,

iz=iz tëmnyh mest, iz raq, gde by oni ni byli. On wozzowët, i oni

otwetqt. Aminx! Aminx! <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> On

wozzowët, i oni otwetqt.

268 On idët wzqtx Swoih poddannyh. On raskryl tajny Swoi, i

oni uwideli |to. I w tot ^as “wremeni uve ne budet”. “Wremq

wy[lo”. Zakon^eno. Prawilxno.

269 On pokidaet Prestol kak Hodataj, kak zaklannyj Agnec;

^toby statx Lxwom, Carëm; otdatx na Sud \tot mir, teh, kto

otwerg Ego Poslanie. Togda On uve ne Posrednik.

270 Teperx pospe[im, wspomnite u^enie Wethogo Zaweta. Kogda

krowi ne bylo na kry[ke kow^ega, ^to \to bylo? Sudnoe mesto.

271 I kogda zaklannyj Agnec wy[el iz We^nosti ot Prestola

Otca i wzql Swoi prawa, \to bylo Sudnoe Mesto. Togda On stal ne

Agncem, no Lxwom, Carëm, i On zowët Swo@ Caricu prijti i

wstatx rqdom s Nim.

272 “Razwe wy ne znaete, ^to swqtye budut suditx zeml@?”

Daniil skazal: “Sudxi seli, i raskrylisx knigi; i desqtki

desqtkow tysq^ sluvili Emu”, Car@ i Carice. “I drugaq Kniga

raskrylasx, kotoraq byla Knigoj Vizni”, \to dlq cerkwi. A

Carica i Carx stoqli tam.
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273 Kak w kowbojskih napewah:

Pro[loj no^x@, w polqh razmy[lqq,

Q na zwëzdy smotrel w nebesah;

Q podumal: mogu lx okazatxsq

Q, pastuh, w teh dalëkih mirah.

Estx putx w \tot swetlyj kraj s^astxq,

Goworqt, ^to on uzkij, prqmoj.

No w pogibelx wedët putx [irokij,

On blestit i protoren tolpoj.

Oni goworqt o Wladelxce,

274 On goworit slowami iz vizni pastuha. Esli wy kogda-libo

byli w zagone, wy qsno uwideli by.

Oni goworqt o Wladelxce,

Kto wsegda movet mesto najti,

W prostornom zagone tem gre[nym,

~to bredut po prqmomu puti.

Goworqt, ^to On ne ostawit,

Ih wid i dela znaet On,

No mne nuvno imetx Ego metku,

~to b q w Knigu Ego byl wnesën.

Goworqt, ^to w ogromnom zagone,

Wse kowboi predstanut, kak skot;

Kavdyj wsadnik suda budet metitx,

(proroki i prowidcy)

Znaq priznaki wsqkih porod.

275 Esli wy kogda-libo byli w zagone, wideli, kak tam stoit

hozqin, a wsadniki kruvat w tom stade skota. On widit, kak

prohodit ego poroda, i on podaët znak hozqinu. Hozqin zame^al i

podawal emu znak kiwkom golowy. Ego poni wot tak ska^et wokrug,

wokrug \toj ogromnoj tol^ei rogow, i wygonqet swoih korow.

Widite?

Goworqt, ^to w ogromnom zagone,

Wse kowboi predstanut, kak skot;

Kavdyj wsadnik suda budet metitx,

Znaq priznaki wsqkih porod. (Widite?)

276 Tak ^to on skazal:

Esli q otobx@sx ot stada,

Budu k smerti togda osuvdën;

(iz nih warqt sup, widite?)

Kak norowistyj i otdelënnyj

Kogda w_edet Hozqin w zagon.

277 Wy widite, Kto \to? Hozqin wsadnikow. |to Agnec, k semi

poslannikam, kotorye rasstawleny i zna@t kavdu@ porodu.

Widite? Hm!



NA PERELOME MEVDU SEMX` CERKOWNYMI PERIODAMI I SEMX`& 93

278 Obratite wnimanie, wot On prihodit. Ostawlqet Prestol kak

Hodataj, kak zaklannyj Agnec; ^toby statx Lxwom, Carëm, ^toby

priwesti na Sud wesx \tot mir, kotoryj otwerg. Togda na[

Rodstwennik Iskupitelx = Carx nado wsem. Po^emu? U Nego

prawowoj dokument iskupleniq. Wsë |to nahoditsq w Ego ruke. Q

rad, ^to q zna@ Ego. Ponimaete?

279 I togda trebuet Swoë nasledie; to estx Cerkowx, Newestu. On

trebuet Eë.

280 ~to On togda sdelaet? On razdelaetsq so Swoim protiwnikom,

s satanoj. Brosit ego w Ozero Ognennoe so wsemi temi, kogo satana

wdohnowlql otwergnutx Ego Slowo iskupleniq.

281 Teperx On Carx. Milostx wsë e]ë na Prestole. Ne otwergajte

Ego predloveniq. Widite? Wsadniki zna@t, kto wy takie.

282 Teperx, Ego protiwnik, kotoryj dwe tysq^i let dostawlql

Emu bespokojstwa, zaqwlqq: “Q mogu delatx s nimi, ^to povela@.

Oni wsë e]ë moi. Oni moi. Q&Oni e]ë tam poterqli prawo”.

283 No On Rodstwennik Iskupitelx. On skazal, ^to On teperx

sower[aet hodatajstwa. No odnavdy&

Tot goworit: “Q ulovu ih w mogilu”.

284 No On goworit Cerkwi: “Q wyta]u was”. Widite? “No sna^ala

Q dolven bytx Hodataem”.

285 Wot On wyhodit wperëd, wyhodq iz We^nosti, s Prestola

Otca, gde On nahodilsq kak Hodataj. Wot On prihodit kak Carx,

o, prawitx wsemi narodami vezlom veleznym. Sud opredelën. O,

brat, wsë \to w rukah na[ego Rodstwennika Iskupitelq. |to

werno. Da, s\r.

286 ~to On delaet? On prizywaet k otwetu satanu. “Teperx oni

Moi. Q podnql ih iz mogily”. I On wozxmët wseh lvecow i

izwratitelej Slowa i tomu podobnyh, s satanoj, i uni^tovit ih

w Ozere Ognennom. Togda s nej kon^eno. Brosit ih w Ozero

Ognennoe. Wot tak!

287 Wy znaete ^to? Q ho^u=q ho^u ^to-to skazatx pered tem, kak

my zakon^im. My=my=my potoropimsq. Obratite wnimanie. My

sej^as zdesx u 7-go stiha. No q ho^u, ^toby wy obratili

wnimanie, ^to proishodit s 8-go stiha po 14-j stih.

~to bylo na nebe i ^to bylo na zemle&
288 Poslu[ajte \to. Q prosto pro^ita@. Q duma@, ^to budet

lu^[e, esli q prosto pro^tu \to iz Knigi, u 7-go stiha, widite.

Posmotrite na 6-j stih.

I q=i q smotr@, wzglqnul, i wot, posredi prestola i
^etyrëh viwotnyh i posredi starcew stoql Agnec, kak by
zaklannyj, ime@]ij semx golow&ili semx rogow (q

ime@ w widu) i semx o^ej (my tolxko ^to ob_qsnili \to),

kotorye sutx semx Duhow Bovxih, poslannyh wo ws@
zeml@.
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289 Widite, semx periodow cerkwi, semx poslannikow, kotorye

podderviwali tot Ogonx gorq]im. Widite? Horo[o.

I On pri[ël (Agnec) i wzql knigu iz desnicy Sidq]ego
na prestole=Sidq]ego na prestole.

290 Teperx smotrite. I kogda On \to sdelal, smotrite, ^to

proizo[lo. Wy goworite o @bilee! |to proishodit imenno snqtie

teh Pe^atej. U nas budut \ti “pol^asa bezmolwiq”, kak raz posle

\togo. Smotrite s@da, i my na^nëm. My zakon^im \to w

sledu@]ee woskresenxe we^erom, kak raz zdesx. Teperx slu[ajte

wnimatelxno. Wy gotowy? Skavite: “Aminx”. <Sobraw[iesq

goworqt: “Aminx”.=Red.> Slu[ajte wnimatelxno, ^to proizo[lo,

kogda On \to sdelal.

291 Kogda stenalo wsqkoe tworenie; nikto ne znal, ^to delatx, i

Ioann plakal. “Wot idët Agnec, prohodit!” A \ta Kniga byla w

rukah perwona^alxnogo Wladelxca, potomu ^to ^elowek pal i

poterql Eë. I nikto uve ne mog wzqtx Eë, ^toby iskupitx zeml@;

kak q goworil, ni swq]ennik, ni papa, nikto. “No Agnec pri[ël!”

Ni Mariq, ni \tot swqtoj, ni tot swqtoj. “Agnec pri[ël,

krowoto^a]ij, zaklannyj, i wzql Knigu iz prawoj ruki Sidq]ego

na Prestole”. I kogda oni uwideli, ^to \to Iskupitelx; i wse

du[i pod vertwennikom, kogda Angely, kogda starcy, kogda wse

uwideli \to, kogda \to swer[ilosx. Odnako \to w budu]em.

Segodnq On = Posrednik, no On idët k \tomu. Smotrite.

I kogda On wzql knigu, togda ^etyre viwotnyh i
dwadcatx ^etyre starca pali pred Agncem, imeq kavdyj
gusli i zolotye ^a[i, polnye fimiama, kotorye sutx
molitwy swqtyh.

292 To estx te, kotorye pod vertwennikom, kotorye dawno

molilisx. Widite, oni molilisx za iskuplenie, molilisx za

woskresenie. I wot \ti=\ti starcy izliwa@t swoi molitwy

pered&Potomu ^to teperx u nas estx Predstawitelx, u nas estx

Rodstwennik w Nebesah, Kotoryj pro[ël wperëd pred_qwitx Swoi

prawa.

I po@t nowu@ pesnx, goworq: dostoin Ty wzqtx knigu i
snqtx s neë pe^ati; ibo Ty byl zaklan, i iskupil nas
Bogu (smotrite)&Krowi@ Swoe@ iz wsqkogo kolena,&
qzyka, i naroda i plemeni;

I sodelal nas carqmi i swq]ennikami Bogu na[emu; i
my budem carstwowatx na zemle.

293 Oni hoteli wernutxsq. I wot oni wozwra]a@tsq carqmi i

swq]ennikami.

294 Slawa Bogu! Takoe ^uwstwo, ^to gotow goworitx na qzykah!

Smotrite. Glqdite. Da. Kavetsq, budto mne ne hwataet qzyka;

^toby wyrazitx Emu hwalu. Mne nuven takoj, kotorogo q i ne

zna@.
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295 Smotrite: “I q widel&” Poslu[ajte \to.

I q widel, i sly[al golos mnogih angelow&

296 Poslu[ajte, kakoj prohodit @bilej! Kogda oni uwideli, kak

Agnec prihodit i berët \tu Knigu Iskupleniq, to du[i

zakri^ali. U nas \to budet. Wse, kavdyj, starcy pali. Oni izlili

molitwy swqtyh. ~to? Nam predstawili Rodstwennika. Oni pali

na swoi lica. I oni peli pesnx i goworili: “Ty dostoin, ibo Ty

byl zaklan!” Wzglqnite, ^to&I wzglqnite na \tih Angelow!

I q widel, i&sly[al golos mnogih angelow wokrug
prestola i viwotnyh, i starcew, i ^islo ih bylo txmy
tem i tysq^i tysq^&tysq^; (Ogo! Zametxte!)

Kotorye goworili gromkim golosom: Dostoin Agnec
zaklannyj prinqtx silu i bogatstwa, i premudrostx, i
krepostx, i ^estx, i slawu, i blagosloweniq.

297 ~to za prazdnik prohodit na Nebesah, kogda \tot Agnec

wedët, ostawlqet to mesto hodatajstwa, ^toby wyjti s@da i wzqtx

Swoi prawa!

298 Teperx, ^to kasaetsq Ioanna. On, dolvno bytx, uwidel swoë

imq, napisannoe tam. Kogda byli snqty Pe^ati, on, nawernqka,

byl dejstwitelxno s^astliw. Poslu[ajte, ^to on skazal.

I wsqkoe sozdanie, nahodq]eesq na nebe i na zemle, i
pod zemlë@&i na more, i wsë ^to&w nih, ^to w nih,
sly[alo menq, q goworil: Blagosloweniq,&^estx,&
slawa,&dervawa Sidq]emu na Prestole, i Agncu wo weki
wekow&(Aminx! Aminx, i aminx! O-o!)

I ^etyre viwotnyh skazali: Aminx. I dwadcatx ^etyre
starca pali i poklonqlisx Viwu]emu wo weki wekow.

299 Goworite o @bilee, goworite o wremeni, kogda tot Agnec

wy[el wperëd! Widite, \ta Kniga dave w Nebesah ope^atana,

tajny.

300 Skavete: “Tam estx moë imq?” Q ne zna@. Nade@sx, ^to da. No,

esli tak, to ono bylo pome]eno w Knigu prevde osnowaniq mira.

301 No perwoe, ^to predstawilo to iskuplenie, pri[ël Agnec,

zaklannyj ot osnowaniq mira. I On wzql Knigu (slawa!), raskryl

Knigu i sorwal Pe^ati; i poslal Eë na zeml@ k Swoemu sedxmomu

angelu, otkrytx Eë narodu Swoemu! <Sobranie silxno

raduetsq.=Red.> Wot povalujsta. O! ~to proizo[lo? Wozglasy,

kriki, allilujq, pomazanie, sila, slawa, proqwlenie! <Sobranie

prodolvaet silxno radowatxsq.>

302 Starina Ioann, kotoryj nahodilsq tam, na[ brat, plakal!

“E]ë by, = skazal on, = wsë w Nebesah, i wsë na zemle, i wsë, ^to w

more sly[ali, kak q kri^al: ‘Aminx! Aminx! Blagosloweniq,

^estx, i dervawa i sila Viwu]emu wo weki wekow’.”
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303 Goworite o s^astliwom wremeni snqtiq Pe^atej! Ioann,

dolvno bytx, zaglqnul za zawesu wremeni i skazal: “Wot tam

Ioann”. O-o!

304 On byl tak s^astliw, on skazal: “Wsë, ^to w Nebesah”. On,

dolvno bytx, dejstwitelxno zakri^al, ne tak li? “Wsë, ^to w

Nebesah, ^to na zemle, ^to pod zemlë@, wsqkoe sozdanie, i wsë,

sly[al q, goworilo: ‘Aminx! Blagoslowenie i ^estx, i mudrostx, i

sila, i mo]x, i bogatstwa prinadlevat Emu’.” Aminx!

305 Po^emu? Kogda pri[lo otkrowenie, ^to Agnec, Iskupitelx,

na[ Rodstwennik pri[ël ot Prestola posredni^estwa i wy[el

s@da, ^toby wzqtx wladenie Swoë. O-o!

On pridët Newestu wzqtx,

~toby wmeste prebywatx,

Soberëtsq w Nebe woinstwo Hrista;

Tam predstanut w krasote wse swqtye w ^istote,

~toby prazdnowatx s Iisusom nawsegda.

O-o: “Prihodite i wku[ajte = On zowët (k

Slowu), “Prihodite i wku[ajte”.

306 O-o, mne=mne=mne ne hwataet slow.

“Prihodite i wku[ajte, prihodite i wku[ajte”,

Za stolom Iisusa pir tot ne projdët;

(Wot! No kogda On uhodit, nadevdy tam ne

ostaëtsq.)

Tot, Kto al^u]ih pital, iz wody wino sozdal.

307 On skazal: “Weru@]ij w Menq, dela, ^to Q dela@, i on

sower[it takve”. Wot \to da! On, Kotoryj obe]al wsë \to w

poslednie dni. On skazal \to wsë. On nyne wo wremq otkroweniq,

kogda \ti we]i stanowqtsq izwestnymi. “Prihodite i wku[ajte”.

O, ne upusti |togo, brat moj.

Teperx, dawajte na minutu sklonim na[i golowy.

308 Zawtra we^erom, milostx@ Bovxej my poprobuem raskrytx

Perwu@ Pe^atx, esli Bog raskroet Eë dlq nas i pozwolit nam

uwidetx, ^to \to bylo za otkrowenie, “sokrytoe ot osnowaniq

mira”.

309 No prevde, ^em my \to sdelaem, gre[nyj drug ili

teplowatyj ^len cerkwi, estx u was cerkownoe ^lenstwo ili u was

net cerkownogo ^lenstwa? A esli u was wsego li[x ^lenstwo, to ot

\togo wy ne okavetesx blive. Wam nuvno Rovdenie. Wy dolvny

wstatx pod Krowx. Wy dolvny prijti k tomu, ^to stiraet i

ubiraet greh tak, ^to ne budet i wospominaniq o nëm.

310 Esli wy e]ë ne podgotowilisx dlq wstre^i s Agncem w

wozduhe! To wlastx@ i poru^eniem, dannymi mne Wsemogu]im

Bogom so sluveniem Angela, Ognennogo Stolpa, q prizywa@ was wo

Imq Iisusa Hrista! Ne pytajtesx wstretitx Ego wsego li[x

nazywaqsx ^lenom kakoj-nibudx lovi zemnoj cerkwi.
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311 Pridite, poka Posrednik, naskolxko mne izwestno, wsë e]ë

hodatajstwuet na Prestole. Potomu ^to nastanet denx, kogda ty

zaho^e[x prijti, a tam ne budet Posrednika. Potomu ^to esli my

widim tot ^as, w kotoryj my viwëm, w sedxmom periode cerkwi, i

tajny Bovii otkrywa@tsq, s podtwervdeniem Duha Bovxego,

pokazywaq wsë, ^to On obe]al w poslednie dni, to skolxko ve e]ë

ostalosx wremeni? Pridi, gre[nyj drug.

312 Gospodx Iisus, uve pozdnee wremq. Uve, movet bytx, pozve,

^em my dumaem. I my s^astliwy widetx priblivenie \togo ^asa.

Dlq weru@]ego = \to samyj slawnyj ^as, kotoryj kogda-libo

znal \tot mir. No dlq otwerga@]ego = \to samoe pe^alxnoe wremq,

kakoe woob]e movet bytx. Ne smogut najti w alfawite slow, bukw,

^toby sostawitx slowa, kotorymi mogli by wyrazitx predstoq]ie

bedy i skorbi. No trudno najti takie slowa, ^toby wyrazitx

predstoq]ie weru@]emu blagosloweniq.

313 Otec, movet bytx, u kogo-nibudx zdesx segodnq, we^erom, net

nadevdy. I oni umnye ^elowe^eskie su]estwa. I nyne, esli

Krowx e]ë nahoditsq na Prestole Milosti, pustx Agnec segodnq

[agnët s Prestola w ih serdce i otkroet im, ^to oni poterqlisx.

I protqnuw pronzënnye ruki, skavet: “Pridite, poka e]ë estx

wremq”.

314 S molitwoj moej q otda@ Poslanie, Gospodx, w Twoi ruki.

Delaj, ^to Ty povelae[x, Otec, wo Imq Iisusa.

Sklonim na[i golowy.

315 Esli ty e]ë ne prinql \to predlovenie i \ti trebowaniq!

Esli ty wsego li[x dowerilsq swoej cerkwi! Togda ne^em tebq

wykupitx. Esli ty polagae[xsq na hodatajstwo kakogo-nibudx

swqtogo, ty wsë e]ë poterqn. Esli ty polagae[xsq na dela swoih

ruk, na to, ^to ty sdelal, na dobrye dela, to ty pogib. Esli ty

polagae[xsq na molitwu swoej materi ili na prawednostx swoej

materi, swoego otca; esli ty na \to polagae[xsq, to ty pogib.

Esli ty polagae[xsq na kakoe-to o]u]enie, na kakoe-nibudx

strannoe ^uwstwo, na \mocii, goworenie na qzykah ili plqski!

Esli \to wsë, na ^to ty polagae[xsq, no ne znae[x Agnca

personalxno, ne znae[x Ego, togda q prizywa@ tebq pred Bogom:

isprawx \to prqmo sej^as, s Bogom.

316 Pomolisx w glubine swoego serdca. I budx prost, potomu ^to

Bog skrywaet w prostote. Wy pomnite, w Biblii skazano:

“Uwerowaw[ie prisoedinilisx”.

317 I teperx my molim za was, q wer@, ^to wy primete (swoë)

re[enie o We^nosti: “Gospodx, q gowor@: ‘Da!’” I re[enie = \to

“kamenx”. No ^to tolku w \tom kamne bez kamnetësa, kotoryj

movet podtesatx ego formu, ^toby podo[ël dlq stroeniq? Togda,

pustx Swqtoj Duh podtësywaet was, delaq iz tebq togo, kakim ty

dolven bytx. Esli ty prosto nakrahmalennyj ^len cerkwi, esli

ty gre[nik; kem by ty ni byl, esli ty bez Hrista, bez Swqtogo

Duha, pustx Bog segodnq daruet tebe mir.
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318 Gospodx, naskolxko q zna@ zdrawo, i naskolxko q zna@ po

Pisani@, kak prihoditx, q prihovu sej^as s nimi i poswq]a@

Tebe, so Slowom. Q wer@, Gospodx, ^to segodnq we^erom Slowo

na[lo Swoë mesto w serdcah l@dej.

319 I esli zdesx estx takie, kotorye ne zna@t ili ne ime@t

uwerennosti, ^to w ih vizni prisutstwuet i obitaet Swqtoj Duh;

takie nrawy ili bezrazli^ie, ili samol@bie, ili e]ë ^to-to ne

puskaet i uderviwaet ih ot |togo welikogo; ili kakoe-to

werou^enie, ili=ili=ili kakoe-to o]u]enie uderviwaet ih ot

sladostnogo ob]eniq Bovxego; pustx \to budet otbro[eno sej^as!

320 I wot Agnec, okrowawlennyj swqtoj Rodstwennik, pri[ël ot

Prestola ^erez tainstwennye Swetá koridorow Bovxego Prestola,

wy[el zaqwitx o nasledii Swoëm! Bove, daruj segodnq, ^toby oni

prinqli Ego. Pustx torvestwenno primut \to re[enie, i pustx

oni poswqtqt sebq tolxko Emu odnomu, Kto movet obtesatx ih i

perekroitx ih w synowej i do^erej Bovxih.

321 Nyne, w torvestwennoj molitwe, q dela@ \to, kak ^uwstwu@

woditelxstwo. Torvestwenno, pred Bogom, kak On dokazal Sebq

wam. I ty ne byl hristianinom ili ne byl tem, kak my

nazywaem&Ne=ne primknuw[ij k denominacii, no rovdënnyj

swy[e Hristianin. No ty torvestwenno weri[x, ^to Poslanie

istinno, i ty torvestwenno weri[x, ^to ty move[x spastisx

tolxko milostx@ Bovxej. I ty weri[x, ^to On obra]aetsq sej^as

k serdcu twoemu. I ty velae[x prinqtx Ego i gotow k tomu, ^to

Slowo Ego budet obtësywatx tebq i sdelaet tebq tem, kem ty

dolven bytx. Zaswidetelxstwue[x li ty to ve samoe, podnqw[isx

na nogi? Esli zdesx estx takoj ^elowek, i imeet&w \tom

velanie, podnimitesx.

322 Nebesnyj Otec, q ne zna@ ni^ego, krome, kak citirowatx

Slowo Twoë. Wot wstali na nogi l@di, kotorye ^uwstwu@t, ^to oni

ne byli tam, gde nadlevalo bytx, gotowymi dlq \togo

Woshi]eniq, ibo \to movet proizojti prevde, ^em nam otkroetsq

Perwaq Pe^atx.

323 I, Otec, q mol@ za nih. Q=q, kak sluga Twoj, prino[u

molitwu \tu k welikomu Hodata@, Hristu. W to wremq kak oni

molqtsq, q prino[u molitwu swo@ s nimi na belyj Prestol

Bovij, gde segodnq nahoditsq okrowawlennaq Vertwa. I w l@boe

wremq movet [agnutx s Prestola i wostrebowatx Swo@

sobstwennostx, togda uve ne ostanetsq bolx[e milosti; \to sud.

324 Daruj, Gospodx, ^toby \ti l@di, ^to stoqt na nogah;

ispoweduqsx w serdcah swoih, vela@]ie pozwolitx Duhu

Bovxemu obtesatx ih i pridatx im formu viwyh kamnej w Dome

Gospoda Boga. Daruj \to, Otec. Nyne q poswq]a@ ih Tebe.

325 A Ty skazal: “Tot, kto ispoweduet Menq pered l@dxmi, togo i

Q ispowedu@ pred Otcom Moim i pred swqtymi Angelami”. I wot

segodnq Ty nahodi[xsq tam w prisutstwii wseh. I oni stoqt,
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priznawaq Tebq. I, Gospodx, esli \to ot glubiny ih serdec, to tak

ve werno, kak i prawota Slowa Bovxego, nyne Ty sower[ae[x

hodatajstwo za nih i prinimaq ih w carstwo milosti i blagodati

o^i]a@]ej Krowi vertwennogo Agnca. I oni budut Twoimi, wo

Imq Iisusa Hrista. Aminx.

326 Teperx, wy widite \tih l@dej stoû]imi, wot \tot molodoj

^elowek tam, i wot \ti stoût, te, kto po^uwstwowal, ^to wesx greh i

osuvdenie is^ezli. Q ho^u, ^toby wy prosto podnqlisx,

nekotorye iz teh, kto rqdom s nimi. Povali im ruki i skazali:

“Brat, q budu molitxsq za tebq. Sestra, q mol@sx za tebq”. Prosto

povmite im ruku i skavite: “Blagoslowit tebq Bog”. I teperx

ostalxnoe prinadlevit ruke Wsemogu]ego. Skavi: “Q budu

molitxsq, i q sdela@ wsë, ^to smogu, ^toby pomo^x tebe w

Carstwii Bovxem”.

O, segodnq zowët!

Iisus zowët,

Mqgko i nevno segodnq zowët!

327 Wy l@bite Ego? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Razwe On

ne ^udesen? <“Aminx”.> O, ^to my delali by bez |togo? “Ne

hlebom edinym budet viw ^elowek; no kavdym Slowom,

ishodq]im iz ust Bovxih budet viw ^elowek”. O, napitaj menq,

Gospodx, Slowom Twoim.

328 “Ne ostawlqjte sobranij wa[ih, kak dela@t neweru@]ie, i

tem bolee kogda widite priblivenie togo Dnq”.

329 Bovxq wolq, zawtra we^erom, milostx@ Bovxej, q popyta@sx,

kak tolxko smogu, prositx Ego sodejstwowatx, ^toby snqw Pe^ati

i otkryw \ti tajny, prowozglasil Slowo Bovxe narodu.

Bog s wami, dokole uwivu was!

330 Teperx pereda@ sluvenie na[emu dorogomu bratu, Bratu

Newillu, pastoru. Kto iz was l@bit Brata Newilla? <Sobranie

goworit: “Aminx”.=Red.> Kone^no, wse my. Wyhodi wperëd, Brat

Newill. Blagoslowit tebq Bog, Brat Newill. À
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|ti desqtx propowedej Brat Uillxqm Marrion Branham proiznës s

17-go marta po 24-e marta 1963 goda w Skinii Branhama w

Dveffersonwille, [tat Indiana, S{A, i Sedxmaq Pe^atx byla

prodolvena 25-go marta w {erwud Motel. S ispolxzowaniem bolee

polnyh originalxnyh magnitofonnyh zapisej i dostignuw bolee

qsnogo zwu^aniq, byli priloveny wse usiliq dlq to^noj pereda^i

ustnogo teksta Poslaniq w nape^atannom wide. Nape^atano bez

izmenenij i bez sokra]enij izdatelxstwom Voice Of God
Recordings.

Prawo na izdanie \toj knigi ohranqetsq zakonom. Bez pisxmennogo

razre[eniq Ewangelxskoj Associacii Uillxqma Branhama

zapre]aetsq prodawatx \tu knigu, a takve pe^atatx, perewoditx na

drugie qzyki ili ispolxzowatx dlq hodatajstwa o predostawlenii

ssudy ili okazanii finansowoj pomo]i.
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